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REFLEXIONES Y COMENTARIOS

Lo misnme para la propaganda actual de nuestras
ideas de libertad que para su Instauracién gradual o
revolucionaria, los anarquisias no podemos flar mas
que a Ia razdém, a la comprension, a la voluntad cons-
ciente de log Individuos,

Cualquler otro movimiento no fundado en In libre
Iniciatlva y en el libre acuerdo, que no luviese por
condicidn previa la actividad del individuo dentro de
la mis completa - libertad social, puede edificar sobre
los consclentes y los inconsclentes, sobre los Instrui
dos y los ignorantes, sobre los dirigentes y los dirigi-
dos; pero el movimiento anarquista sostiene que la
socledad de nuestrog ensuefios no seri mis que el
resultado de la accién de todos y que se malograri
si la misién de pensar y de obrar €3 encomendada
poyr pareza, por ignorancia o por hdbito de servidum-
bre, & unos pocos, y no puede edificarse mis que so-
bre los hombres capaces de razonar, de pensar y de
sentir por si mismos y que de antemano se trazan
como linea de conducta la libertad, la libertad propia
¥ el respeto a la libertad ajena.

Para lag necesldades contingentes de la lucha so
cial, las masas reglmentadas de alguna forma, tienen
un valor: el valor de la fuerza; pero para el fomentd
de la educacién libertaria de hoy y para la practica
de nuestras ldeas en todos los dominios mafiana, no
tienen valor efective mds que los individuos que su-
ben lo qué eg la anarquis, que ajustan su pensamien-
Lo y sus actug e ella,,

Las revoluclones, a excepeléon de la nuestra, son
frutor de unn confluencin de fuerzas distintas, mo-
mentineamente confundidas en una batalln comiin;
<l camblo de un goblerno por otro puede reunir en
el mismo frente de lucha a los partidos y a4 log mo-
vimlentog mds distantes. Reclentomente en Bolivia
hemos visto combatir al pueblo de todas las tenden-
clas junto con los estudiantes y militares. Cayé una
tiranfa odiosa, por efecto de ese bello esfuerzo sub-
versivo. Pero en lugar de la tiranfa derroeada, vemos
Yo una nueva tiranfa, ,

Y es que fina revolueién politica de esa especie tle-
ne objetivos de poco aleance; y cuando menog abarea
miis adhesiones. es susceptible de lograr. Sé hace con
una minorfa dirlgente la mayor parte de las veces;
minorfa que.no es la primera en dar la cara al pe-
ligro, y con una mayoria diriglda, No es posible con-
tlar en milagros, y por tun‘f no 8¢ puede esperar que
resulte por carambola un régimen de vida anarquista

donde ng ha;r unarqu[ataa. porque la libertad no es
ilgo- negatlvo simplemento, sino algo positivo, una
construceién prin:mru mental y <después en los he-
chos da unk mudalldnd de pensamignto y dée una ma-
nifestacién.le vida econémica y social,

Comg -argumento en contra de la anarqufa, d
Fnﬂlbiﬁdad de la-vida sln amos, sin goblernos, se clta

de la

por unn parte el recorrideo histérico de la humant-
dad a través de los siglos, donde siempre se ve apu-
recer el slmbolo de Ia tirania y de la esclavitud, el
templo de los sacerdotes o e] palaclo de los reves.
Por oltra parte, nog esforzamos muchag veces por si-
car de la historia ejemplos de pueblos que no cono
cleron la autoridad polftica vy que han vivido en el
mis admirable comunismo,

Estimamoa que ni el ejemplo de los que dicen qua
siempre fudé asf y asi continuard siendo, ni el esfuerzo
de los que hallan en la historia pusnda argumentos
en favor de Ia posibilldad de la anarquia, tienen un
verdadero valor probativo. La anarquin no puede ser
mids que el resultado de la voluntad consciente doe los
anarquistas. Cuande ella falta, falla todo le que so
requiere para su instauracion.

s como si para combatir Ja religlén nos apoyi-
semos en la existencia probable de los pueblos que
no han inventado dioses, o sl paran demostrar lg no-
cesldnd de esa aberracién se nos dijera que los pue-
bleg de que du cuenta la historla han sido siempre
religiosos. El argumento de unos y de otros tendrin
una importancia muy relativa y no probarian nada,
La vida sin dioses es un resultado de un desenvolyvi-
miento mental determinado, que pone gl individuo
en posesién de sf mismo, en relacidén a los mitog go-
brenaturales. Se putde acelerar ese desenvolvimiento
con la [lustracién, con el fomento de la clencin, con
todas lus razones capnces de disipar los vanos fan-
tasmas doe lo Imagineaeidn. Pero no se puede mponer
con ln fuerza el atefsmo o la lrreliglosidied,

Lo que es ¢] atefsmo en religién, es In anarquia
en el eampo social y politico, Hay muchog modos do
hacer Hegar al hombre a esa etupa de desarrollo espl-
ritual, pero sin llegar a elln es Indtik hacerse ilu-
slones gobre milagros de creancién espontfinen. Lo mis
Mo que no hay que esperar nada fundamenta] para
el atefsmo de los que ereen en Dlos, no e¢s posible es-
perar nada fundamental para la anarquin de los que
usan todavia las muletas de la autoridad para pen-
sarr y obrar. _

f8 realmente una verdad de Perogrullo que lpn an
arquia serdi obra 0 loa anprquistng o no serfd. Sin
embargo, auscultad el pensamiento y el sentimiento
de muchog de nuestros camaradas y veréls cdmo si-
guen fiando en suposiclones, en fantasmagoriad fuern
de lugar. Sin embargo no-deben fiar mds que en la
voluntad consciente de los proplos compafieros de fe
y en la Influencia del ejemplo de esos compafieros,
capaz de acelerar el proceso evolutive en la menta-
lHdad de-.las grandes masas.

FPor eso Incitamos contlnuamente al proselitismo,
2 la formacién de esas voluntades anarquistas, a la
elaboracién de una mentalidad libertaria en el mayor
nimero posible de ind{viduos. Sin eso, sin contar con
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esas fuerzas especificas, iremos a la revoluclén como
se Juega a la loteria: con la Incertidumbre de los
resultadog finales por delante,

[}

Echando una ojeada a la historin del desenvolvi-
miento humano, por poco persplences que sealios, Nos
damos cuenta de gque el progreso y en general el
avance histérico no es obra mig que de laus mino-
rins que plensan. La gran reesa se ha dejado llevar
en un sentide o en otro, hmsin su mejoramiento o
gu empeoramiento, sin oponer una voluntad definida
de resistencia, lo gque Implicarin un pensamiento de-
finido, :

H_G. Wells constata en su “Esquema de la historia®,
refiriéndose al hombre comin de los tiempos de la
civilizacién primitiva;

“No se habfan hecho para ¢l ]a lectura y la eseri-
tura, Segufa cultivando su terruiio, amando a su mu-
jer y a sus hijos, pegando a su perro, cuidando de
sitg bestias, refunfufiando ecuands venian malos tiem:
pos, temeroso de la magla de los sncerdotes y del po-
der de los dioges, con un solo deseo: que los mis po-
derosos no se ocuparan de &1, Asi estaba 10.000 afi:s
antes de Jesgucristo; asi estaba, sin mudar de natura-
leza ni de probabilidades, en tlempos de Alejandro
Magno: asi permanece aun hoy en ln mayor parte
del mundo. Tuve mejores herramlentas, mejores se-
millas, casa un poco mas sélida, y vendid sus pro-
ductog en mercados de mejor organizociéon, a medlda
que Ia eivilizacidn fué progresando™. ..

Cambiaron las condiciones exteriorgs, pero el hom-
bre comin no se ha convertido todavia' en factor ac-
tivo, determinante, de la historia.

Los individuog no siguen en su desenvolvimiento
un ritmo uniforme y equivalente. Hayrquienes ase des-
arrollan mds y mejor y hay quieneg quedan en su
evoluciéon muy por debajo de la linea corriente, propia
e una época dada, Como en el crecimiento fisico, hay
altos y bajos, delgados y gordos, Sanchos y Quijotes,
hay también una infinita diferencineién en el des-
envolvimlento mental. Ahora bien, esa diferenciaciéon
no justifica de ningin modo la desigualdad en el
punto de partlda y en la satisfaccién de las necesi-
dades de cadn Individuo, como han querido estable
cer .y han establecido los cultores del privileglo, Al
contrario, nosotros vemos en esa desigualdad, en esn
variedad, una de lns condicloneg de la futurg armo-
nin socinl.

Pero In diferenclacién llbertaria diversa de que que-
remos hablar, tlene también sus consecuencias. Hoy
mismo vemos a Individuos que expresan todo su mun-
do mental con 6500 palabras escasas, ¥y otroa que neca-
sitan 10.000 Y la palabra es vehiculo de pensamien
to, de lo que se inflere que el desarrollo intelectual
de unos estd muy por debajo del de los otros

En lo relativo a la libertad, hay qulen aslente una
necesldad mayor y qulen siente una-necesidad menor
de ella, Todos necegitamos hablar, emplear el len-
guaje para comunlearnos, para expresar nuestros pen-
samientog y nuestros sentimientos, pero segin lo que
podemos comprobar, unos, de acuerdo a su escasa cul-
tura, se bastan y se sobran con unvs cuantos cente-
nares de vocablos, y otros requieren millares y mi-
llares. fc

Ocurre hoy y ocurrirda maflana algo semejante con
la libertad. Para unos siempre serd poca y para otros
serd excesiva, mis grande de lo que ellos pueden uti-
lizar para el enriguecimiento y el embellecimiento de

- su vida.

~ Hay pulmones que no se resignan a aspirar el ajre
viclado y buscan sin cesar una atmdsfera pura y saha,

y otros que se habitian a las miasmas de un am-
biente défectuoso y apenas slenten la necesidad de
subir a las alturas y respirar alre puro por todos
los poros.

Nosotros tenemos por ideal una elevacién sin 1i-
mites de la humanidad en todos los sentidos: male-
rinl, moral e intelectual, Pero partimos de los hechbs
concretos, de constataciones efectlvag y de un cono-
cimiento aproximado de ln historin humana. Los in-
dividuos dentro de las mismas sociedades viven en
unga escialp infinita de graduaciones y matices. Lo de-
cln recientemento uno de los eriticos mis ngudos de
Ia iden anarquista: lo mismo que escasean los talen-
tos en cadan rama de la actividad o del pensamiento,
no abundan los verdaderos espiritug libertarios. oy
en la socledad una minoria para qulen In vida sin
libertad es un infierno, y hay otros de sensibilidoad
menor, de necesidades muy inferiores en ese concep-
to, ¥ -los hay que al parecer son casi insensibles a esn
pran idea ¥y n ese gran sentimiento

La mas amplia e Intensa de Ing revoluciones no lo-
prari uniformar a log hombres en una etapn de sen-
sibilidad y de comprension de la vida UHbre, asl como
hoy vemos una reacelon diferente ante In injusticia
segin log Individuos, reacclén que va desde In_(ndi-
ferencin a Ian luehn apasionada por reparar ¢l mal,

Hagamos lo que estd n nuestro aleance y mis to-
davia parn gque In humanidad se desarrolle integral-
mente mis y mas; pero la formacién de Iln personns
lidad anarqulsta no se Improvisa, nl es fruto de una
batalla callejera triunfante, ni deo la votacidon mayori-
taria de unn asamblea. By un trabajo de elaboracién

y de educaeibn que comlenza, pero que no termina
nunca,

De acuerdo al molde de lag viejas revoluclones jnco-
binas, ha penetrado hasta la médula de la gran ma-
yoria de compafieros que mnuestra revolueldn serd
aproximadamente como las viejus, con su etapan de
preparacién insurreccional,: de lucha armada y de
triunfo. Después de superadas esas etapas, no habri
mas que felicidad y bienestar.

Somos los Gltimos en menospreciar el valor de las
revoluciones de la calle; aunque sus objetivos y pers-
pectivas sean bien pobres, nosotros estamos alerta pa
ra ofrecerles nueslro mis desinteresado concurso. Pero
Ia revolueion de la calle, con triunfo o con derrota, no
modificard substancialmente la diferenciacién 1iber-
taria nctual. Los anarquistas ge afirmardn en sus con-
vicelones y tendrin un margen mucho mayor parn
vivirlnse en log hechos; log gque no son anarquistas
antes de ln revolucidn, no se improvisarin tales do
la noche a la mafiana,

Para la construccién de la vida libre no es légico
contar mfs que con los que comprenden, slenten ¥
aman la libertagy Log indiferentes que Igtial van para
la derecha que para la izqulerda no pueden ger en
modo alguno los puntales de mnuestra revolucién,' y
menos de la nuéya construceién soclal,

Hagamos anarquistas, trabajemos en los hombres
con todos los medios phra acelerar su evoluclén men-
tal, par. depurar sus concepciones morales y socia-
les, para libertarlos de las antiguallas del autoritarls-
mo y de la serviiumbre. ¥ conflemos eh ellos que
-sabrian encontrar la salida: para uniformar pu condue-
ta ¥ ln esfera de su existencia con las ideds'y los sen-
timlentos honda y raclionalmente sentidos !

Y volvemos a recordarnos deé la gran lucha por la
emancipacién religiosa de la humanidad, Hay nume-
ro808 ateos en nuestra socledad, gentes que se pasan
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8ln dloses, sin clero, sin mentiras rellglosas: pero
son todavia mfis numerosos los que van a la Iglesia
Yy creen en la supervivencia del alma, En los primeros
tiempos de esa lucha el atefsmo era castigado con
la hoguern; 1a luz de la clencia iluminé al mundo'y
los ateog aumentaron en nimero y en influencia. Ya
no fué posible llevarlos a la hoguera, ¥y la misma vida
priactien buscéd la solucién en la libertad de cultus,
en la toleranela “ecfproca. Quizd ocurran algo parecido
un dia con los anarquistas. Cuando su nimero sea bas-
tante elevads como parg arrancar el derecho g vivir
Bu vida, posiblemente se 'encontrarin en la 'posicién
de los ateor: duefios de disponer de si mismos y de
no rendir cults a ninguna gutoridad. ;Porqué no he-
mos de tener delante de los ojos mds revoluciones

que las de los jaebinos, lag de lag barricadas?
-

L] L

No deelmss nada nueve cuando en nuestro esfuerzo
diarlo lo anteponemos todo a la prédica en torno s
la propaganda de las ideas, en torno a la formacion
de personualidades conscientes, focos a su vez de [rri-
dlacidn ideolbgicn v de influencia moral superidora,

Tenemos fe en los hombres, en todos los hombres,
pues g todos los consideramos capaces de yna vida
wuperior; pero para las tareas de lg obra anarquista,
de la propaganda y de la acelén libertarin, no con
flamos mas que en los anarquistas.,

De ahf que nuestro sumo interés conslstn en g
mentar el nimero de los compadieros, en ver acrecen-
tada nuestra potencin por la asoclacién de volunti
deg definidas y conscientes, Cuando advertimos que
Dor una causa u otra esa labor primordial se descui-
da, pensamos que es, nuestro deber recordarla, Como
anarquistag que combatimos contra un régimen odioso
de vida, el mayor Interés nuestro es el de proselitis
‘mo; y tode debe subordinarse a ese imperativo.

Recordamos una larga y apasionada batalla hace
una decena de afios. Ninguna otra contienda nos ha
llenado de tan viva satisfaceién como aquélla, Se tra-
taba de hacer fremte a uhn sugestién moscovila que
8¢ habia apoderado de la gran mayoria del movimien-
to, digimaslo nuevamente, de la gran mayoria del
movimiento. Bajo el sefiuelo de la "unificacién del
Proletariado” se Intenté desplazar la influencla anar-
quista en el movimivato obrero. Algunos proecedian
con plena conciencia, otrog iban influenciados por esa
ldea aparentemente plausible,

Al urlnclpiq, no todos comprendieron la maniobra:
en el plano efectivo de ln contlenda éramos muy po-
cos. Hemos afrontado las consecuencias de la {mpo-
pularidad, desmenuzando dia a dia el sofisma unio-
nista, hasta que al fin los compafieros advirtieron la
maniobra moscovita y se unieron a nosotros. Fueron
0 afios de combate apasionado e inolvidable. -

4Cudlles eran entonceg nucktros argumentos? NE:&-
Otros defendiamos la orientacién libertaria de los sin-
dicatos, porque éstos llenaban asi mejor su cometido
bara el presente y para el porvenir. Nuestros adver-
sarlos no wvefan mfis que_ la fuerza del nﬁm'eru, 1a
bPotencla de un movimiento obrero que abarcaie cen-
tenares de millares de miembros. En cuanto a la
orfentacién, .cualesquiera que fuesen sus declaraciones
teﬁrlnaa,! en la préctica,las organizaciones irfan a pa-
I'ar a manos de los qu( més respondleran al quietismo
¥ al materlalismo de la mayorfa. Ante é] ejemplo
de los organismos mastodénticos europeos, no vefa-
mos ningung ventaja en renunciar a tener nuestros
8indicatos proplos, mfis pequefios perp. mfs combati:
Vo8 y thenos trabados por la Iucha de tendencias.

Repetfamos .todos los dfas: Ante el dilema de or-
Egnlmiﬁn 8ln ldeag" y de ideas sin organizacidn,

u

nos quedamos con lo dltimo. Para nosotros valen
mis las ldeas que el sindicato, y el sindicate va-
le en tanto que sirve de expresion prictlea a
nuestriag ldeas y a nuestras luchas. En lugar de la
erganiziacion sin ldeas preferimos las ideas sin orga-
nizacién y cuando hemos de sacrificar una u otra,
sacrificamos sin vacilar la organizaclén,

Hemos quedado fieles a las- Inspiraciones de aque-
Ha batalla de hace diez afos y volvemos a repetir lo
mismo, porque fuern de lo gque hagamos en ¢l senti-
do de despertar conclencla en los hombres, de apro-
sMmarlos en su mentalidad o nuestras asplraciones, do
arrancarios de las tinfeblas del error vy de la servi-

dumbre, todo lo demias eg accesorio, contingente, se-
cundarijo,

[La Revolucion
por Decreto

Invencion morrocotuds,
de un literato holiviano

D, A. DE SANTILLAN.

N literato boliviano, Franz Tamayo,
ha tenido una iden genial para ha-
cerse famoso y salir del sofocador
> anonimato, Se ha hecho portavoz
de un proyeto de ley, en  favor
del tiranicidio. La inteneién puede
ser la mejor del mundo, pero el tivanicidio con-
vertido en hecho legal es cosa que no se podia
ocurrir mas que al senor IFranz Tamayo. ..

Iin la préxima asamblea legislativa, si el
pueblo es tan ingenuo que se resuelve a votar
la candidatura de Franz Tamayo, este seior de-
1*1-{#“1“"'1 su proyecto, euyos primeros articulos
dicen;

* Articulo primero. La repablica instituye la
ley Capital como fundamdnto de toda demo-
cracia,

‘“Articulo segundo. La ley Capital consiste
en el derecho individual que asiste a todo eciu-
dadano de tiranicidio y punieién sobre el ti-
rano y sus complices’. .. .

Pero ahora viegne lo mds curioso: para tener
derecho al tiranicidio es preciso declarar en
vigor de la ley Capital, Sin ello todo acto vio-
Jento es un crimen comin, Y- quién-ha de de-
clarar la vigencia de-dicha ley? Bl jefe o los
jefes reconocidos de la oposicién.

Cuando el tirajnicidio se comete legalmente,
segin las prescripciones del sefior Tamayo, el
tiranieida tendri derecho a una estatua en vi-
da en el recinto del parlamento nacidaal.

1Qué genialidad! ;Y qué jefe de oposicién
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no declararia en vigencia la ley Cupital para
apoderarse mds rdapidamente del poder? ;Y
quién nos garantizaria de que los jefes de la
oposicion no se entendiesen con la tirania co-
mo tantas veces para no declarar la ley Capi-
tal? Y declarada la ley Clapital, teniendo la ti-
rania en'sus manos todos los recursos del lista-
do? ;No serin mis probable el opositoricidio
que el tiranicidio?

Dejemos ya a un lado el hecho de la rebe-
lion individual, que no puede. someterse a le-
yes, que es cosa de la coneiencia de eada uno, v
que si es verdad que representa un freno con-
tra las dictaduras y en defensa de lo que se
llama demoeracia, es un arma que no puede

entrar por su naturaleza misma en la entego-
rin de las armas legalizables. Se legaliza el
asesinato de los adversarios del gobierno, pero
el asesinato de los gestores de la cosa publica
serd siempre antilegal, pues las leyes las hacen
Justamente, no los pueblos, sino los enemigos
del pueblo, -

I21 proyecto dei sefior I'ranz Tamayo es bue-
no para adquirir una triste celebridad, pero en
la prm'tlcn si para algo vale es para {lmnmh ar
que los tu'mm'u:tms, que en {IIE{'III'-],IL'gmm] A
suscitar estatuas para los héroes, tienen una
funeiéon historiea que llenar, mision que le re-
conocen hasta los literatos de la categoria del
autor de este proyecto morrocotudo,

Entre los considerandos de la ley en proyee-
to hallamos algunos, sin  embargo, que cntra-
nan una profunda verdad. Por ejemplo:

“Cnando la demoeracia estd amenazada por
las muchedumbres, la ciencia  del derecho ha
puesto un instrumento en manos de los gobier-
nos para-salvarla, — son los estados de sitio
que significan ana apelacion a la fuerza pu-
va.-Pero cnando ln ‘demoeracia estd amenazada
o destruida por los gobiernos mismos ;qué ins-
trumento han puesto Ia cieneia y la ley en ma-
nos de los pueblos para defender o restablecer
ln demoeracia destruida? — Tlasta hoy ningu-
no. Ese siniestro vaejo de la ciencia. y de la
ley debe colmarse con la ley Capital”’. ..

so es verdad, pero no puede ser de otro
modo. Sdlo las gentes que viven en Babia pue-
den pedir peras al olmo y al gobierno que
cumpla funciones para las que no ha sido crea-
do. Ll gobierno no es un dérgano de los pue-
blos, sino de las minorias privilegiadas que ex-
plotan a los puéblos y viven de 'su ignorancia
y del fruto de su trabajo. De ahi que contra
el gobierno én st y no sélo contra los llamados
gobiernos tirdnicos, no tienen-los pueblos: mis
defensa que-la revolucién, pero una revolueién
no puede hacerse por deereétos de la oposicion,
gino por el despertar de la concienecig pupulm
Y pnr su rebelién..- ..

Se podria eseribir todo un libro sobre la
proposicion de la ley Capital, tantas son las
consideraciones a que se presta. No nos es po-
sible dedicarle mias que este breve comentario
bara registrar la rareza de esa invencién poli-
tica para tratar de ir al parlamento en las pro-
ximas elecciones.

i Por favor! Que nos dejen siquiern el derecho
a la rebelion como acto ilegal, pues la legali-
dad que lo invade todo nos sofoen ¥y nos mata.

No sentimos los anarquistas ningin eserdpu-
lo ante el tiranicidio, pero el tiranicidio legal
seria una monstruosidad que nos llevaria otra
vez a la peor forma de convivenein politica: In
del continuo asesinato y la de la precaueitn
extremn de los gobernantes para rodear su
existenein de seguridades y garantias.

Los pueblos tienen siempre derecho al tira-
nicidio en defensa de su libertad v de su dig-
nidad. Siempre lo tuvieron v, con la ley del
sentor Tamavo o sin ella, lo tendredn lo mismo.
Pero es un derecho no  codifieado, sino que
asienta en la concienein de eada individuo sen-
gible a las vejaciones de la tirania,

LLa Industria del
Vino
[.os considerandos
para su [omento

15 la mano de Ia situacion de la in-
dustrin vitivinicola podemos refle-
jar someramente el espiritu anti-
> socint y antieconomico del sistemn
eapitalista de produecion. Como se
sabe, algunas provineias de In Ar-
gentina, San Jusn y Mendoza, reunen condi-
ciones inmejorables para la plantacion de vi-
nedos. Se han plantado vinedos en abundan.
cin. Tras los vifiedos las bodegas, la indus-
{rin de la elaboraciéon de vinos, el capitalismo
vitivinicola, ete., ete. lloy tenemos toda una
potencia industrial y financiera interesada en
el cultivo de los vifedos y.en la fabricacion de
vinos. -

La Argentllm ocupa en ese aspecto el quin-
to lugar. Tis un pais productor de ganado, pro-
duetor de trigo, pero también productor de vi-
nos, Deapnéa de Francia, Italia, Fispaiia y Ar-
gelia, viene la Argentina, con 10 millones de
hectdlitros. Se dice que Tos vums argentinog
son excelentes, pero lag mampuluemnﬂa gufmi-
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cas y los agregedos noeivos suelen hacer del
vino un verdadero veneno.

Se cultivan en este pais 150.000 hectireas de
viiia; hay unas 2.000 bodegas, y se hallan in-
vertidos como 1.000 millones de pesos en la
industria def vino,

Ahora bien; segin se diee, hay superprodue-
¢ion; el consumo ha mermado; el pueblo no
bebe todo lo que seria deseable desde el punto
de vista de los interesados en el fomento de
esn industria. De cada cosecha sobra gran can-
tidad de hectolitros ¥y se ha presentado n la
discusion en tono alarmante lo que esa super-
produceion signilica. Cada partido da su opi-
nion, Se trata de salvar a una de las indus-
tring fundamentales del pais. Sdélo en Mendo-
za trabajan cien mil personas en ella, obte-
niendo como 100 millones de pesos en jornales.
Se pagan por Ja industria vitivinicola alrede-
dor de 24 millones de pesos en impuestos a la
provinein, mis unos 5 millones de inpuestos
municipales.

Lios hombres de listado defienden el vino na-
cional por los millones que proporeciona al te-
soro publico; pero los socialistas acuden tam-
bién con su granito de arena fundindose en
que la erisis del consumo de vino danaria a las
¢ien mil personas que trabajan en los vinedos
¥ bodegas de Mendoza .

I3l eapitalismo es asi. Se preocupa del sos-
tenimiento de las industrias en las que invier-
te grandes capitales, sin preocuparse de 81 esas
industrias son de alguna utilidad soeial o no.
Cuande se propuso una vez al socialista Mac
Donald la supresién de las construceiones na-
vales, replieé que no era posible porque queda-
rian entonces sin trabajo muchos obreros. 198
Ia respuesta de un socialista; la de los finan-

- eleros. que especulan ‘eon los armamentos ha-

bria tenido otro texto, pero la misma esencia.
Lia salvacion de la industria del vino nacio-
nal no puede hacerse més que sobre la base
del ammnento del alcoholismo. Pero no habri
sin duda vacilacién alguna. Se fomentars el
aleoholismo. Asi se matarin dos péjaros de un
tiro: se reduce la capacidad moral de los hom-
bres y sus posibilidades de resistencia al mal,
¥y 8e salva una industria que proporeiona mag-
nificas ganancias al Estado y a los uapltuhstﬁa
que la explotan.
En un sistema racional de vida y de traba-
Jo, 8e eomenzaria gpor suprimir las industrias
socialmente riocivas, como la del vino, Para
ello eg preciso una trasformaecién tal ‘que pon-
ga lag necesidades de los hombres y no las exi:

| E‘ﬁllﬂl‘ﬂﬂ de las mduﬂtrma en . el* centro de la

Eﬁﬂﬂﬂmliﬂ v

Se ha hecho en Rusm una ravﬂlumﬁn pulit:*
ca, pero no modific6 nada o modific6 muy po-

co la estructura social y econdmica, Tampoco
en Rusia estd el hombre con sus fuerzas y sus
necesidades en 2l centro de la vida econdmica
tambicn alli Ta industria es una entidad supe-
vior al individuo, Y conto esinmos hablando de
vinos, diganios que si el Estado sovietista per-
cibin en conecepto de impuestos  a las bebidas
aleoholicas en 1923-21 no menos de 47 millo-
nes de rublos, en 1927-28 pereibio 728 millones.
Un 12 por cviento de sus ingresos fiscales en
1927-28 procedian de los impuestos a las bebi-
das aleohdlicas. De ese modo el Estado sovie-
tista tiene un interés directo en el fondo del
aleoholismo; cunnto  wds bebe ¢l i]lli‘hllh HU)
s0lo es mas ficiimente gobernable, sino que
mas aumentan los ingresos fiseales. n 1927
hubo en Leningrado 113,000 detenidos por em-
bringuez. Lin Moset hay unas 100,000 deten-
ciones al ano por igual motivo, en  Riskow

40,000, ete. En toda la Unién de los soviets la

cifra de los detenidos por embriaguez ¢l ano
1927 :1.-:1-umiif- i unos 2 millones de personas.
151 80 por ciento de los detenidos eran obreros.

Todo eso es perfectamente logico. Silos in-
lereses de In industria y del Estado estin por
encima del individuo, de su sentido moral, de
sus necesidades reales, no queda otra salidn: es
preciso fomentar el vicio para que la industrin
viva, euando se trata del vino, por ejemplo, co-
mo es preeiso fomentar las masacres de los
pueblos para sostener la industria de los ar-
mamentos y proporeionar buenos dividendos a
los que invierten en la fabricacién de armas
sus capitales.

{ Cutthdo reivindicara la humanidad una va-
loracién nueva del trabajo? jCuéndo serd el
hombre eoncreto, como individuo o como grupe
soeial, el eentro y el animador de la vida eco-
ndmltn en lugar de serlo la eamarilla de espe-
LUlﬂdﬂI‘EE 0 el nteleo de privilegindos cuyos
Intereses suelan estar siempre en contraste y en

conflicto con los verdaderos intereses del in-
dividuo ¥
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La Mision de los Anarquistas o

LQué debemos hacer?

He uqui el problema que se nos impone a nosotros,
como a todos los que tlenen [deas que realizar e In-
tereses que defender, en todo momento de nuestri
vida de partido, :

Nosotros queremos abolir la propledad individual
y la autoridad, es decir, queremos exproplar a log de-
tentores del suelo y del capital, y abatir el goblerno,
y poner a disposiclén de todos la rigueza social para
que todos puedan vivir a su modo sin otros limites
quo los impuestos por lag necesidades naturales Yy
gocinles “libre y voluntariamente” reconocldas y acep-
tadas: queremos, en una palabra, actuar el programa
asoclalista anarquista. Y estamos convencidos (ln ex-
perlencia cotidianan nos confirma en esta conviccién)
que 8l los propletarios y los goblernos defienden su
dominlo con la fuerza fisica, nosotros, para vencerlos,
debemos necesarilamente recurrlr a In fuerza fislca,
a la revoluclén violenta.

Por consecuencia, somos enemigog do todos las cla-
ges privilegladas y de todos los goblernos, y adver
garlos de todos los que, aun con buenns intenclones,
tienden com su obra a debilltar lag energins revolu-
clonarias del pueblo y a substituir un goblerno con
otro,

sPero qué debemos hacer para ponernos en condl
cl6n de hacer nuestra revolucidn, la revoluelén contra
todo privilegio y toda aulnrldad, y triunfar?

La tictica mejor serla hacer slempre y en todas
" partes la propaganda de nuestras ideas; desarrollar
en log proletarios, con todos los medios posibles, el
espiritu de asoclacién y de resistencia y suscitar em
¢llos cada vez mayores pretensiones; combatir contl-
nuamente todos los partidos burgueses y todos los
partidog autoritarios permaneciendo Indiferentes a sus
querellas; organizarnos con los que estin convencl-
dos y ge van convenciendo de nuestras ldeas y pro-
veernos de los medios materiales mecesariog para la
luchia; y cuando hayamos llegado a tener fuerza
suficlente para vencer, levantarnos golos, por nues
tra cuenin exclusivn, para actuar nuestro programa
completo,” o, mig propiamente, conquistar para cada
uno lg entern libertad de experimentar, practicar o
ir paulatinamente modificando el modo de vida soclal
queée crea mejor.

Pero, desgracindamente, esta tdctien no puede sor
slempre rigurosamente segulda y es Impotente vpara
aleanzar su objeto. La propaganda sélo tiene una efl-
cacin limitada, y cuando en un dado ambiente son ab-
sorbidog todos los elementos capaces por sus condicio-
nes morales y materiales de comprender y aceptar un
dado orden de idens, poco mas se puede hacer con
la palabra y los escritos mientras una transformacién
del ambiente no haya elevado una nueva capa de la
poblacién a la posibilldad de apreciar aquellas ideas.
La eficacla de la organizacién obrera es también li-
mitada por lag mismas razones que se oponen a la
extensién indefinidalde la propaganda y mo sbélo por
los hechos econdmicos y morales ﬂa orden general que

debilitan o neutializan -del todo lng ofdotos de la re-

sistencia de los trabajadores.consclentes.

Unn fuerte.y vasta organizacién, nuestra rmra. la
propdganda.y para la luchi@ ancuﬂntra mil obstficu:
log en nosotros mismos, en nuestra falta de medies y
sobre todo en lds raprealnnaa gubernativas. Y aun
suponiendo que fuese posible con el tlempo llegar, por
medio de la propaganda y 'de’'ln organizacién, a tener

-

Malatesta

la fuerza para hacer nosolrog la revoluclén, directn-
mente por ¢l soclallsmo anarquista, se producen todos
log dias, ¥y mucho antes de que hayamos llegando n te
ner esa fuerza, situaciones politicas en lug cunles s0-
mos obligados a intervenir bajo pena no sélo de re-
nunciar a las ventajas que se pueden sacar, sino tam
bién de perder toda influencia en el pueblo, de des
trulr una parte del trabajo hechs v de hncer mdis di-
ficil el trabajo futuro.

El prohlema, pues, es encontrur el medlo de deter-
minar, en lo que estd’ en nosotros, aguellns modifi-
caclones de ambiente necesariag al progreso de nues-
tra propaganda y aprovechar las luchas entre Jos di-
versos partidos politicos y todas las ocaslones qua se
presentan sin renunciar a ninguna parte de nuestro
programa y de modo de facilitar y acercar el triunfo.

En Italia, por ejemplo, la situacién es tal que es
posible, es probable, en tilempo mis o menos breve,
uni Insurreccién contra la monarquin. Pero es clerto
por olra parte que el resultado de esta prdxima In-
surreccién no serd el socialismo anarquista,

{Debemos tomar parte en la preparacién y on la
realizacién de esta Insurreceién, y ebmo?

Hay algunos compafieros gque plensan que no tene-
mos ningin interés en mezclarnos en un movimiento
que dejard Intacta la instituclén de ln propiedand pri-
vada y servird sélo para sustituir un goblerno por
otro, es decir para hacer una repiblica, gue no seria
menos burguesa y menos opresiva que la monarquin.
Dejemos, dicen, que los burgueses y los aspirantes al
goblerno se rompan los cuernos entre ellos, vy nos
otros continuemos por nuestro camino, haclendo slom-
pre propaganda antipropietaria y antlautoritaria,

Ahora blen; la consecuencia de esa abstencién nues-
tra serfa, ante todo, que la Insurreceidn sin el contin
gente de nuestras fuerzas tendria menog probabili-
dades de triunfar y por consiguiente por causa nuestra
podria triunfar la monarquia, la cual, mixime en
este momento que combate por la vida y se vuelve
feroz por el mledo, clerra el eamino a la propaganda
y n cunlquier progreso. Ademés, haciéndose el movl-
miento sin nuestro concurso, no tendremos influen
¢lp alguna sobre los acontecimientos ulteriores, mno
podremos sacar nada de las ocasiones (ue 8e presen-
tan siempre en el pefiodo de t:r{l_.nﬂluldn entre un ré-
gilmen y otro, estaremos desacreditados como partido
de accién y no podremos por largos afiog hacer al-
guna cosa de Importancia,

No es el caso de dejar que los burgueses se batan
éntre ellos, porque en un movimiento insurreccional
In fuerza, por lo menos material, es slempre el pue-
blo quien la da, y sl ndsotros no estamos en el movi
miento compartiendo con los cambatlentes los pell
grosg y los éxitos y tratando de transformar el movl-
miento politico en -revolucién soclal, ese pueblo no
servird mds que. de instrumento en manos de lﬂs am-
biclosos que aspiran a dominarlo.

En cambio, tomando parte en la insurreccién . {ln
surreccién que no tenemos la fuerza de hacer nos-
otros solos) y tomando In parte mfs grande posible
tendremos. lp silmpatia del pueblo insurgente y po-
dremos llevar ‘las cosas lor mAs adelante posible.

Sabemos muy bien, y no cesamos nunca de decirlo
y de cleumatrm lo, que repﬂhllca y mnnarmﬂn #o. equi-
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valen *;r que todos los goblernos tlenen Igual tenden-
cia a agrandar su poder y a oprimlr cada vez mis
A los gobernados. Pero sabemos también que cuanto
m#és débil es un goblerno, cuanto mas fuerte es la re
sistencia que encuentra en el pueblo, tanto més gran-
de es la libertad y la posibilldad de progresar. Con-
tribuyendo de modo eficaz a la calda de la monarquia
podriamos oponernos con mfis 0o menos eficacia a la
constituclén o a la consolldaclén de una repiblica,
podriamos permanecer armados ¥ negar obediencia al
nuevo goblerno, coma podriamos aquf y alll hacer
tentativas de exproplacién y de organizacién anar-
quista y comunista de la socledad. Podrfamos impe-
dir que la revoluclén se detenga en su primer paso ¥
que las energlas populares, despertadas por la insu-
rrecclén, se adormezcan de nueve, Cosas todas que
no podriamos hacer, por obvias razones de pslcologia
popular, Interviniendo después, cuando la revoluclén
<ontra la monarqufa estuviese hecha y hublese vencl-
do sln nosotros.

Impulsados por estas razones, oOlroa compafieros
quisleran que dejdsemos de lado por el momento Ia
propaganda anarquista y nos ocupéisemos sblo de la
lucha contra la monarquia, para luego, triunfante la
insurreccién, recomenzar nuestro trabajo especlal de

JUVE

O T J L A

Vino emntonces la declaraeclén de la guerra. El im
perlo, enfermo, contaba rehacerse en ella una virgl-
nidad, Su tentativa de liberallsmo mo habig conse-
guldo més que permitir a todos los descontentos ver
ia luz del dfa.

Se conocen las consecuencias: catéstrofe sobre ca-
tastrofe, a pesar del entuslasmo que habfan desple-
gado las “blusag blancas" gobre los boulevares, Sin
embargo no habfa .més que las blusag blancas para
€] chauvinismo,

En ¢l cuartel de la rue de Lourcine que, segin mao
dijo un dia @1 escultor Alexandre Charpentler, habria
aldo cuartel de los Mosqueteros grises, y donde 8e

. equipabn, a los regimlentog enviados a la matanza,

habin slempre una pequefia muchedumbre para acla-
mar loa regimlentos que venfan y se iban, Estuve alll
varins veces. Se aclamaba neru no se grltalm* "]ﬁ.
Berlin!"

Blanqui, que en aquella ocasién careclé de sentldo
pelcolbgleo, ensayando su movimiento demasindo pron:
to, habfa decidido que se atacase'a ese cuartel, Eso
debia tener lugar en jueves. Por no sé qué razén el
ataque fué postergado a (iltimo momento y remitido
4l domingo sigulente, Perp esta vez contra los t:--:uu
beros de l1a Villette.

Se sabe cémo fracasd,

Mi padre, que formaba, rte de una de las secclo-

nes, y habfa confiado a-mf madre que la fecha se ha-°

bia modificado, sin especificar cufindo (ebfa tener lu-
&ar, 8¢ habfa {do el domingo por la mafiana, sin de-
<ir a dénde, pero no viéndole volver, no se engafi6
sobre los motivos de su ausencia. Tanto mfs cuanto

ﬂille no tn'.rtlﬁ ren llegar la noticld del atdque al ba-
Trio.

Sq habfa atacado el cuartel de bomberos de la Vi-

llette, Habfa habido muertos. Se habfa detenido a dos

de 10s Insurrectog — fe trataba de Budes y de Bri-

anarquistas. Y no plensan que 8l nosotros nos confun-
diésemos hoy con los republicanos, trabajariamos en
beneficio de la préxima repiblica, desorganizariamos
nuestras filas, confundirfamos lg mente de los nues-
trog ¥ no tendriamos luego, cuando quisiéramos, Ia
fuerza de {mpedir que la repiblica se haga y se for-
tiflque.

Entre estos dos errores ppuestos, ¢l camino que de-
bemosg segulir nos parece claro,

Debemos coneurrir con los republicanos, con los 80-
cinlistas democeriticos y con cualquler partido anti-
mondrquico a abatir la monarquia; pero ¢ebemos con-
currir como anarquistas, en Interds de la anarquia,
sin descompaginar nuestras fuerzag ni confundirlas
con lag de los otros, y sin contraer ningin compro-
miso que vaya mdas alld du la cooperacién en la ac-
ciéon militar.

Sélo asi podemos, segin nosolros, tener, en |08
proximos acontecimientos, todas las ventajus de una
alianza con los olros partidoes antimonfirquicos sin
renunciar a ninglna parte de nuestro programa,

Errico MALATESTA.
(De “La Questione Sociale”, periddico socialista
anarquista, de Paterson, N. Y (Estados Unidos). —
Septiembre-octubre de 1899).
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deau — estaban armados de pufiales v de revdlve-
res... Y los relatos asumfian proporciones fantisti-
cas,

En realidad los revélveres eran armas de fuerte ca
libre, llamadas de ordenanza, los puiiales eran fuer-
tes laminas triangulares, con pufioc de fundicién vy,
yo lo ereo asl, mfis propias para apalear que como ar-
mas perforantes,

Ml madre no estaba tranquila. Al fin volvié ml
padre salvo, ealmando la inquietud de mi madre.

Las derrotas continuaban. Luego, como un mazazo,
la notleia que parecfn Inverosimil el rendimiento dol
emperador, en Sedfn, con 160.000 hombres, 1 4 deo
geptlembre, el Imperio fué barrldo. Algunos llamados
republicanos — aceptados erréneamente como tales —
calzaron log zapatos del imperio y... continuaron.

Se demolieron las N que adornaban los edificlos pi-
blicos. Se corté la cabeza a las fguilas que tenfan el
mismo empleo. La guardia de Paris se convirtié en
Guardia municipal y los Sergents de Ville se convir-
tieron en Guardianes de la Paz, En lugar de una in-
dumentaria de cola, endosaron la librea del Guar-
dia nacional, su bicornio fué reemplazado por un ké-
pis, rodeado de una banda blanea. IMueron operados
algunos otros cambios igualmente Impnrmutes | 8-
tibamos en repiblica! o

Y las derrotas continuapan. Un dfa me t'twu el ph-

nico del Plateau de Chatillén. Zuavos, soldados de
infanterfa -y mobiles, se decia, se imhinn salvado con
la fuga.
* No teniendo més trabajo mi patrén, yo habia side
“despedido”. Es asf como se os pone en la puerta.
Se es cortés con los patrones. Yo erraba por lag calles
de Parfs en busca de un amo, cuando, al pasar por
cerca de la Place Vendome, choqué con una multitud
que gritaba: (A muerte! (A muerte!

Eran fugitivos — o llamados tales — del plateau
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de Chatillén que se conducia a la plaza. Estaban
allf, no sé cufintos. Quizds treinta o cuarenta, Sobre
sus . espaldas estaba el capote dado vueltn, con la
vigsera del képis hacla atrés, sobre la nuca, Rodeados
de otros soldados que les llevaban con la bayondta
calada, iban, silenciosos, entre las vociferaciones de
la multitud, sombrias, irritadas.

Y con mi gran verglenza ahorn, debo confesar que
mi primer impulso fué el de hacer coyo con la mu-
chedumbre. Laned dog o tres miserables gritos: [A
muerte!” ;

Pero, sin embargo, no salfan blen. La figura tri-
gica. de esos pobres diablos me quitaba todo emtu-
slasmo. No tuve mucho tlempo el deseo de seguir a
la muchedumbre, a la que dejé alejarse.

Slempre que me recuerdo de esn escena, al volver
a ver esas figuras trigicas, no esloy orgulloso de i
En cuanto & la muchedumbre, es a veces feroz, im-
pulsiva, demasiado a menudo inconsciente,

Habiendo decldido el nuevo goblerno o, mfs bien,
congentido ensanchar las filag de la Guardia nacio.
nal, incorporfindole todos los voluntarios en ealndo de
llevar las armas, cunlgquierp que fuese su estado so-
clal, incité a ml padre para que me hiciese inscribir
en su compafifn. Pero el capitan me hallé demusiado
joven, al ver mi apariencia.

Un poco mds tarde, vagando a través de las ealles,
vi murales gue apelaban a los jévenes de mi edad
para hacerse insceribir en la alealdfa del V. para for-
mar un cuerpo de exploradores. Bl mural estaba fir
mado Henry Bauer que, ¢ mismo, podin tener en
esa época uno diez y ocho afios. Mas de una vez le
habig sentido tomar la palabra en los clubs que, des-
pués del 4 de septiembre, se habian fundado en di-
versos barrios, donde quiera gue habin salas de re-
union.

Sin perder tiempo, y sin pedir ln opinién de nadie,
corri a la alcaldia a hacerme inscribir. Ful recrimi-
nado un poco en lg casa, pero no demasiado. Ispera-
ba que se me llamase para ser armado. Fuimos con-
vocados una vez en la Plaza de la Concordia para ser
revistados, pero es todo 1o que-se hizo. '

Los viveres se volvian raros. Se encontraban pa-
tatns, pero a precios inabordables para gentes como
nosolros, -

- * "

Kn los comienzos del asedio, una multitud de gen-
tes habia ido a merodear en los campos abandona-
dos por loa campesinos que se habian refuginde en
Paris, sin tener tlempo para hacer la cosecha,

Nosotros fuimos tamblén con ml padre. Pero como
los carabinerog de Offenbach, un poco tarde, no hiel-
mos gino miseras cosechas. Trajimos, sin embuargo, al-
Bunag patatas.

Una vez llegamos Incluso hasta los puestos avan-
zados. Por lo demdéis no éramos los Gnicos. Hubo, en
diversas ocasiones, ng pocog muertos y heridos. Se
pretendfa gue hubo quien pasé las lineas,- llevando
periddicog e Informes a log alemanes, (Qué habia de
verdad en esop rumores? il 3

La vez de .que hablo llegamos hasta la linea de
los tiradores. Ungo de ellos estaba emboscado detrfs
de un #rbol. De tanto en tanto ofamos las balas sil-
bar por.-sobre nuegiras cabezas, :

Hablendo pregulitado al soldado & se podia avan-
zar mis allA de la linea de tiraderes, nos respondlb
con no pé qué chiste, significande que se podria avan-
zar, perg. a nuediro. rlepgo. y: peligro, con la proba-
bilidad. de encontrar lo que; sin dydas, no buscdbamos

HWIIEH todas las reflexiones, volvimos a Paris, pe-
To esg dia la cosephp, fué. més pobre todavia,
Pero habiendq . hecho el goblermp un fuerte pedido

T 1] L

de calzado para la tropa ¥y la Guardia naclonal, deja-
mos In agricultura para volver al banquillo. Y desde
el momento que habia trabajo y se podig ganar dinero
mi padre detuvo una nueva tentativa que queria ha-

cer para inscribirse en no sé qué otro cuerpo franco.
]

Es por “Le Vengeur” de I'. Pyat como Ia pobla-
cidn supo la rendicién de Metz por Bazaine, ocultada
por el goblerno y hasta desmentida cuando Pyat Ia
divulgd en su peridédico, lo que casi lleva al lyncha-
miento de Pyat. Lynchamiento simuladamente ¥y pa-
tridticamente” Insinuando por el desmentideo guber
nomental. No escapd mis que porgque estonba ausento
do su periddico cuande fué invadido por In multitud
en delirio,

'ué Flourens o] que habin Instruido a Pyat de Ia
traleion de Bazaine, hablendo recibido ¢ mismo ol
hecho de Rochefort que apoyaba o las “Inutilidades”
en el gobierno llamado — zpor burla, sin duda? —
de 1o Defensa nacional.

Si la poblaciéon parisién ne pensaba mis que en
defenderse, era evidente que esan no eran de ningin
modo la Intenciéon del gobierno, que hacla todo lo
qu estaba en su poder para disgustarln de esa ridl
cula idea, no esperando mdas que el "momento psico-
loglieo” para capitular,

Se carecin de caitones, fueron hechas suscripeiones
en los batallones de In Guardia nacional para hacer-
los fundir. Cada batalldén tuve sus plezns,

Iin eamblo, sin duda, el gobierno contabn al ros-
pecto con que el ejéreito nctivo no pedin mis que ter-
minar, pero al modo de MacMahon y de Bazalne,

Slempre que los destacamentos de los dos cuerpos
se encontraban, ln Guardia nacional, ern acoglda por
In tropa o los gritos de "los oulrances” o log “treinta
dineros',

Jules Favre iba, de tanto en tanto, a llorar on el
chaleco de Bismarck para pedirle que tuviera pa
ciencia todavia, pues se acercaba la horan propicin y
el siniestro ecanalla de Thiers iba en persona & hu-
millar la republica por las cortes europeas, implo-
rando un socorro que sabin no habian de obtener.

La traicién de Bazaine gque, al fin, se estuvo for-
zado a confesarla, suscité un movimiento de indig-
naclén en la poblacién, EI 31 de octubre el Hotel-
de-Ville fué invadido por las Guardins noaclonales, el
goblerno fué hecho prisionero por el demasindo Ino-
cente IFlourens que, en lugar de hacerlo fusilar — lo

que habria sido una sanan medida — se contenté

con guardar a sus mlembros en una pleza del Ho-
tel-de-Ville. Luego creyéndose dueiios de ln situncion
los batallones revoluclomarios volvieron a su casa,
dejando muy poeca gente en el Hotel-de-Ville, mien-
tras que un nuevo gobierno, al tratar de constituirse,
perdfa el tiempo en discutir y en escribir proclamas,
en lugar de rodearse de fuerzas necesarias y ocupar
los puntog estratégicos. T

Menos torpes, los reacclonarios no perdieron el
tiempo. J. Ferry, que habja logrado escapar, hizo re-
clutar gentes en log harrlog reaccionarios, reunié tro-
pas, Invadlé el Hotel-de-Ville por un subterrdineo que
unia con el cuartel Lobaw. Libré a sus cémplices e
“hizo prisionero al nuevo goblerno qué continuaba...
deliberando., & °

Pero como la cosa no estaba segura todavia, en-
tré en arreglos. Ningupa persecucién se haria con-
tra los que habian tofmkdo. parte.en los acontecimien
tod de la jornada. Los. electores serian llamados en
breve plazo para nombrar un Consejo comunal. EE
I.:gu. ratificado por los .kplembros del goblerno liber-

Q. . P s : ; .
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iPalabra de honor de politicos! Los ‘electores no
fueron ‘tonvocados, y todos los revolucionarios que no
tuvieron la precaucién de ponerse al abrigo fueron
detenidos y envindos a Vincennes para pasar al Con-
sejo de guoera,

Un amigo, llumado Baillel, a quien conoci mas tar-
de, ¥ que, siendo un poco mas viejo que yo, habia
tomado parte en la agitacion del fin del imperio, des
pués de Gambetta, me conté un hecho ul cual ha
Lin asistido y que demuestra que, a VeCes, ery pre-
cisgo muy poco para que o historinn tomase otro
Curso,

Kn la tarde del 31 de octubre se tocd ln generala
en el distrito XI1II. Los batallones, respondiendo al
llamado, se hablan rewnido y se pusieron en marcha
haein el Hotel-de-Ville, Pero, Hegados o la altura de
ln nlealdia, salio un oficial, El famoso teniente-co-
ronel Montaud, si mis recuerdos son exactos. Iizo
hacer alto u los batallones, comprometiéndoles a en
viar delegados u la alealdin bajo pretexto de unp co-
municacion,

Tontos, como lo son muy a menwdo los revolucio-
narios tuvieron la ingenuidad de escucharle,

oo, trataba de disuadivles de ir al Hotel-de-Ville,
segtin Montaund eso era perfectamente inatil., Los
revolucionarios, tenfan nimero, el gobierno (que ha-
bian nombrado trabajaba, valin mis asegurar el or-
den en su distrito, '

He olvidado lo que se dijo, pero he conservado un
fiel recuerdo de la consecuencia

Mientras que habluba Montaud, uno de los FATHER
dias que habin seguido a log delegados, un amigo
de DBadllet, saed su revolver e hizo sefias o Leo Moi-
Het  siodebfn echar abajo. al orador,

Malllet lo-ealmd con un gesto. Y el resullndo [ué
que, mis o menos convenecidos, los batallones volvie-
ron a 80 easa, cndo su presencia en el Hotel-de-Villo

*habria podido cambinr el curso de los acontecimien-
tos,

Stoen ugar de pedir la opinién de Maillet, ol ami-
BOo de Baillet hubiese echado abajo al individuo, se
£in su intuieion, ln higtorin de FPrancin habria podidao
ser modificada,

Los acontecimientos. siguieron su curso: para aba-
tir el ardor de lus Guardins nacionnles, se les lanzo,
mal preparadas, mal sostenidas, al asalto de DBuzen
val, de Bourget, donde, contra las previsiones de log

Cque las habian lanzado al matadero, hicieron maravi

Has, apoderindose de lag posiclones, donde se leg dejd
ante el fuego del enemigo, sin refuerzo, sin sostén,
cuando, c.ano por costumbre, no lejos de alli, olros
batallones, bajo el fuego de los alemanes esperaban
ordenes que no llegaban, '

Y como esos enlusiastas no retrocedian ellos mismos,

vino ln orden de evacuar ¥y de batirse en retirada.
*

* *

Llegd, al fin, el bombardeo. Una mafiana, al des
pertarme, hallé toda la casa revuelta. Los locatarios
en el patio o interpelandose por las ventanas. Toda
la noche las bombas, silbando por encima de la casa,

habfin nido ofdas, asf como su explosidn, signo de que
o estallaban lejos.

Bombas o no bombas, era pre{lan ir a hacer cola
en lay panaderias y carnicerias como el no hubiese
nada, Era la parte que me correspondfa, Por lo de-
mas, ese no me desagradaba. ;Quién sabe? Quizds ten
dria asf la probabilidad de ver una de esas famosas

bombas y.de traer algin recuerdo a casa. Un bello
_Tesplandor de obiis, sino el obiis entero,

Pero no tuve la suerte que esperaba. Todo 1o que
recogi nm_ron dos o tnes fragmentos insignificantes,

§

Mis padres, con los vecinos de la casia, resolvieron
refugiarse en las catacumbas. Las habin cerca, on
la calle, frente a la rue Dauberton. Mis probabilida-
tles de reunir recuerdos de las explosiones fueron dis-
minuidas asi.

Después de una Gltima derrota propuariuka por ol (I
bierno y por los generales del imperio, juzgando espos
a la poblacion bastante abatida, anunciaron Ia prepi-
racion del armisticio, prefucio de L eapitulicion

listo produjo un Gltimo sobresalto de parte de la
poblucion. 1 22 de enero algunos batallones, exaspe
tivdos, fueron al Hotel-de-Ville, PPero el gobierno ha-
bia tomado sus medidas. Mobiles  bretones  estaban
ciboscados en las constroeel nes proximas ol Hotel-
de-Ville. En este otros mobiles, comandados por Cliau-
dey — discipulo de Proudhon — no esperaban s
que I orden de hacer fuego sobre esos “braillards®,
por culpa de los cuales se habin prolongndo la gye-
I'ri,

Cuando las Guardias  nacionales  se aproximaron,
fueron recibidos por un tiroteo nutrido. Y como el mo-
vimdento habla tenido lugar sin entente, ¢l gobierno

Crinnfo, Durante algunos dias, se resolvio oponerse i

estin ultima vergiienzi .

Lunego, por fin, vino el rumor de que, en su recos
rrido, el gobicrno habin dejado montones de cafones,
cuyi maiyor parte perteneeian a Ja Guardin nacional,
sin contar las piezas de balunrte. FPud como ung inwn-
dacion. Hombres, mujeres, nifos se precipitaron haciu
¢l emplazamiento de los cantiones. Quizis se lomaron
log que estaban fuern del aleance de los alennes,
Se transportd las piezas o la cuesta del Montmartre
0 0 Plazic del Vosges.

IXn fin, con razén o sin ella, los pacifieadores hicie
ron comprender que la partide estaba lHauidada, que
serin una locura querer oponerse a1 la entrada de los
alemanes a quienes el gobierno habin entregado ya los
fiertes que dominaban o Paris. Se decidid entonces
que serian coloeadas en los Campos Eliseos, de donde
no podrian salir mas que por paquetes y encundrados
para visitar el Museo del” Louvre.

El paso bajo el Arco del Triunfo fué obstruido
para que no pudiesen desfilar. Un corddon sanitario de
centinelas roded el espacio donde debfan ser colocu-
dos, y el venecedor hizo asi, de un modo poco brillan-
te, su ocupacion de Paris, apresurindose, por lo de-
mis, u abreviar su permanencia,

Después de ln toma de los cailones vino el turno
a la loma de los puestss de policin. Cada dia, se pre-
sentiban ante los puestos que querinn ocuponr vy, de
grado o por fuerza, log sergents debian ceder ¢l puesto.

Laego vinieron las manifestaciones en la columnia
de Julio, gue se renovaban todos log dins. Del zdcalo
hagta ln punta, la columna fué cubierta de coronas de
inmortales ¥ de banderas rojas, mientras que, subi-
dos sobre el zécalo, los radores apelaban n los senti
mientos revolucionarios de ln muchedumbre. Hasta
vinieron delegaciones de la tropn.

Dos o tres esplas que fueron sorprendidos tomam:
do notas, fueron arrojados al canal, _

Apenas firmado el armisticio, lag provisiones que
habfan faltado todo lo largo del asedio, hicieron su
aparicion en los negoclos, mucho amtes de "gue lag
relaciones hubiesen sido nestableeidas con las provin-
cias, Algin tiempo después de la Halle aux Guires
salian las vituallas a-montones, que se hubiesen de
Jado podrir antes que entregarlas a los parisienses.

Cuando las relaciones fueron restablecidas, el pri-
mer pan que se fabricé con harina mo falsificada, nos
pareci6 una exquisitez. Bso no duré mucho tiempho,
por lo demos, No he comido tun blenamds que en Cher-

bourg, cuando fuf a cumplir allf mis veintiocho dins.

A
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"EL DERECHO DE

HELLELT, St

Estas pdginas de Spencer pertenccen q su obra
SOCIAL SBTATICS, escrite en 1850. Bl presente capl-
tilo fué suprimido por el autor en la edicidnm dorre-
pida en 1892, sin aducir las razones que lo movieran
a hacerlo. Fué mds tarde publicado en folleto por la
publicacion inglesa FREEDOM y ltego ‘traduicido al
Jrancés por M, Dovaldés, de cupa versién mos hemos

vilido, |
« O x

Como corolario de la proposiclén de que todag 1as
institucliones deben estar sometidas a la ley de igual

libertad, debemos necesariamente admitir el derecho

-del cludadano de ponerse voluntarianmiente fuera de
la ley. Si cada uno es libre de hacer lo que guiera,

con tal que no restrinja la misma libertad de otro, .

‘ha de ser igualmente libre de cortar toda relacién

. con. el Kstado, de renunciar a la proteccién de éste,

negindose también a contribuir a su sostenimiento.

Es evidente que obrando de tal modo, no lesionarfa

on. manerp alguna la libertad de los demds, pues su
actitud seria pasive y en nto permaneciera asf,
no se le podria considerar gomo agresor. Es igual-
mente evidente que nadie puede ser obligado a con-
tinuar formando pante. de una comunidad politica
8in violacién de la.ley moral, puesto que la condi-
clén de -cludadano implica el pago de Impuestos ¥
‘que la toma' de blenes de un hombre econtrd su vo-
luntad es und infraccién a sus-derechos. Slendo el
goblerno.simplemente un agente .empleadg. en comiin
- Dor clerto niimero de individuos para asegurar de-

§ i-

- existe por el mal. -La vlolencla es

I[GNORAR
EL ESTADO

terminadas ventajas, la naturaleza misma de estn
relacién supone que cada uno puede aceptar o no el
empleo de tal agente Sl algulen resuelve descono-
cer aquella confederacidn de seguridad mutua, na-
da habria que objletarle, excepto que perderfa to-
do derecho a sus buenos oficlos, exponiéndose a los
consiguientes peligros, cosa que es perfeeotamente
duefio de hacer sl asi le agrada. No se le podrin re-
tener a la fuerza dentro de una combinacidén politi-
ca 8in violacion de la ley de igual libertad; cual-
quiern puede retirarse de ella sin cometer ninguna
violaelébn de ese género; existe pues el derecho de

retirarse.
[ ]

“Ninguna ley humana es villda sl ella es contrn-
ria a la ley de la naturaleza y aquellas de la leyes
humanas que son vAlidas, toman toda sn fuerza y
su autorldad, mediata o inmediatamente, de ese ori-
ginal”. Asl escribia Blackstone, a quien pertenece ol
honor de haber sobrepasado en este punto lag ideas
de su tlempo,—y aun las de nuestro tlempo s eso
concepto un buen antidoto contra las supersticlones
politicas que tanto prevalecen: un buen freno a In
adoracién del poder que mnos extravia llevindonos
i exagerar las prerrogativas de los goblernos cons-
tituclonales, como antes las de log monarcas. Que 108
hombres sepan que un poder leglslativo no es “nues-
tro Dios sobre la tierra”, puesto que, por la autori-
dad que le atrlbuyen y por las cosas que de & es-
peran, parecerfa que asi lo creyeran, Mds ain, que
sepan que se trata de una institucién sirviendo pa-
ra fines puramente temporarios y cuyo poder, cuan-
do no es usurpado, es por lo- menos, prestado.

(Acaso no hemos constatndo que el goblerno es
esencinlmente inmoral? (No es necaso unpg congecuen-
cla del mal que ostenta las sefiales de su erimen? I No
debe su existencia a la existencla del crimen? LNo
¢s tanta mayor su fuerza, esto es, su despotismo,
cuanto mayor es la magnitud del crimen? ;No hay
més libertad es decir menos gobiernoe — a medida
que el erimen disminuye? ;Y no debe gesar el goblor
no cuando cesa el crlmen, por falta de objeto go-
bre el cual ejercer su funecién? No solamente el po-
der de los amos exlste a causa del mal, sino que
empleadn para
mantenerlo y toda vilolencia entrafia criminalidad.
Soldados, policias y carteleros, espadas, fusileg y ca-
denas son instrumentos para infliglr penag y toda
infliccién de pena es, por esoncia, Injusta, Bl Rsta-
do emplea las armas del mal para subyugar el mal
y es contaminado tante por los objefos sobre los
cuales actia como por ‘los medios de que se 'vale
La moralidad no puede reconocerlo, pues siendo ollad
expresién de la ley perfecta, no puede dar apoyo a
lo que s6lo ha de crecer y desarrollarse violando di-
cha ley. Por eso la autoridad mo puede nunca ser
moral, g6lo ha de ser siempre convencional.

Hay, por consiguiente, clerta inconsecuencia en la
tentativa. de determinar la posicién, la estructura y
la conducta justa de un gobierno, refiriéndose a las
primeros principlos de la equidad; pues, como aca-
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ba de demoslrarse, los actos de una institucién im-
perfecta por naturaleza y por orlgen, no pueden es-
tar acordes con ln ley perfecta. Todo lo que se pue-
de es establecer: . primeramente, en gué situacién
debe colocarse un poder legislador respecto a la co-
munidad, para no slgnificar con su sola existencla,
la Injusticla personificada; segundo, de qué manera
debe aqguél estar consltituido a fin de mostrarse lo
menoa posible en oposiclén con la ley moral: v ter-
<oro, a qué esfera deben estar llmitadas sus acclones
para Impedir que se multipliquen, las vlolaciones de
In equidad, para cuya prevencién se le ha instituido.

La primera condicién a que debe someterse el es-
tablecimiento de un poder legislador gin violar Ia
ley de igual libertad, es el reconocimiemto de un de
recho hoy en discusién, — el derecho a ignorar el
Estado, .

Los partidarios del despotismo puro pueden perfec-
tamente Imaginarse que el control del Estado debe
ser llimitado e ihcondicional. Quieneg afirman que los
hombres existen para los goblernos no los goblernos
para los hombres, estdn en su lugar sosteniendo que
nadle puede situarse fuera de los lfmites de la or-
ganizaclén politica. Pero los que admiten gue el pue-
blo es la dnica fuente legitima de poder, — que la
autoridad: leglsladorn no es original sino delegada,
— €808 no podrin negar el derecho de lgnorar el
Iistado, sin encerrarse en un evidente absurdo.

Sl la autorldad legisladora es delegada, se dedus
<e que aquellos de quienes procede son los mandan-
tes de los que la ejercen; se deduce ademfs que co-
mo mandantes han conferido dicha autoridad vo-
luntarlamente, lo cual implica que pueden entregarlia
O retirarla segin les plazea. Callficar de “delega-
d0" lo que es arrancado a los individuos, quienan
© no, geria absurdo. Y lo que es clerto respecto a la
colectividad lo es tamblén respecto al Individuo en
panticular, De fgual modo que un goblerno no puede
en justicla obrar en .nombre del pueblo, Bino estf
autorizado por este, tampoco puede hacerlo por el
Individuo sl éste no consiente en &llo. Si A, By C
deliberan sobre la conveniencia de emplear un agen.
te para el cumplimiento de cierta funcién y si A y B
declden emplearlo, mientras C eg de opinlén comntra
ria, C no puede equitativamente ser conslderado como
parte de la convencién en contra de su voluntad. Esto
@8 {gualmente clerto para treinta personas como para
tres: yy por quéd no habfa de ser lo mismo para tres
clentos o trea mil o tres millones? '

De las supersticlones politicas a que nos hemos re-
Terldo anterlormente, ninguna se halla tan difundida
<omo aquella que considera a las mayorfag como todo-
poderosas. Baj> la Impresién de que el mantenimien:
to del orden exigird siempre que el poder esté en
manos de algin partido, el sentido moral de nues-
tro tiempo juzga que tal poder no debe ser conferido

sino a la parte mayor de la socledad. Se interpreta

. lHteralmente el aforismo: “La voz del pueblo es la

voz de Dios" y atribuyendo a aquél la santidad asig-
nada a éste, se concluye que la voluntad del pueblg—
€8 declr de la mayoria—es algo inapelable. No obs
tante tal creencin es entergmente falsa.

Suponed por un instantéd que un poder leglislativo,
acometido de pAnico maltusiano, proyectarn ordenar
que todos los nifios al nacer en los préximos dlez
afios fueran ahogados, (Pensaria algujen que tal ac-
to legislativo serfa defendible? Y 8l no hay eviden
temente un- lfinite al poder de la' mayorfa. Suponed
alin que de dos razas de un mismo pafs — celtas ¥
sajones, por ejemplo — la mdg numerosa decidiera

<convertir a e Individuos de la otra en sus esclavos.

i¢Serfa vilida en tal casp la autoridad del mayor ni-
mero? Si no lo fuera, es que hay algo a lo cual su
nputoridad debe estar subordinado. Suponed una vez
mig que todos li»s que tuvieran una entrada anual
menor de cincuenta llbras esterlinas presolvieran re-
duclr a esta cantldad los beneficlos particulares que
la sobrepasen dedicando el excedente a usos publlcos,
iSerfa Justa su resolucién? Si no, debe reconocerse
por lercera vez que existe una ley gue debe primar
s>bre la voz popular. Esta ley no es otra que la ldy
de la pura lgunldad, la do libertad igunl. Las limita-
clonea que se han de coloear a la voluntad de In ma-
yorfa son Justamente las limitaclones que esta ley
fiJa. Negamos a la mayoria el derecho de asesinar,
de esclavizor o de robar, simplemente porque el nse-
sinato, la esclavitud. ¥ el robo son violaclones de dl-
cha ley, violaclones demasindo flagrantes para ser
desprecladas. Pero sl las grandes violaciones de aque-
lla ley son infcuas, las mds pequefias también lo son.
Sl la voluntad del mayor nimero no puede anular
el primer prineiplo de moralidad en los casos supues-
tos, tampoco lo puede hacer en ningun otro caso. De
modo que por Insignificante que sen la minorfa sub-
yugada y por minima que fuera la transgresiéon do
sus derechos, esto no puede ser eonsiderado justo,

Cuando hayamos establecido una constitucién per-
feclamente democrdtica, plensa el reformador demé-
crala, habremos puesto el goblerno en armonia con
la Justicia absoluta. Semejante fe, aunque pueda ser
necesaria para la época, es completamente errénen.
De ningin modo puede ser equitativa la coercidn.
La forma de goblerno mds libre es sélo la que pro-
voca menos objeclones. A la dominacién de la manyo-
ria por la minorfa se la llama tiranin; en el caso
Inverso, cuando la mayoria domina a la minorfn, sul-
cede lo mismo, hay también tirania aunque de na-
turaleza menos {ntensn. “Haced lo que nosotros gquo-
remos y no lo que vosotrog querdis” es la orden he-
cha en uno y otro caso; si cien individuos la dirigen
& noventa y nueve en lugar que los 99 la dirijan a
los 100, 1a inmoralidag es s6lo menor en una fraceion,
De las dos partes semejantes, cualquiera que diese la
orden imponiendo su ejecucién, viola necesariamenta
Ia ley de igual libertad, con la diferencia de que en
un caso se violn en lag personas de 99 (ndividuos
mientras en el otro lo es en las de cien. El mérito do
la forma democrdlica consiste inleamente en esto:
que ofende al menor nimero.

La misma existencia de mayoriag y minorias es
el Indice de un estado inmoral. Hemos visto que el
nombre cuyo cardcter armoniza con la ley mora] pue-
de obtener su felicidad sin amenguar la de sus pee
mejantes. Pero el establecimiento de convenfos pii-
blicos por medio del voto Implieca una socledad com-
puesta por individuos Inspirados en otro sentido —
implica que los deseos de unos no pueden ser satis-
fechos sin el sacrificio de los deseos de otro — im-
plica que en la persecusién de su bienestar, la ma-
yorfa inflige cierta suma de “malestar” a la mino-
ria, implica por consigulente una inmoralldad orgdi-
niea, Asf, desde otro punto de vista, descubrimos nue-
vamente que aun en su forma mas equitativa, es Im-
posible al goblerno disociarse del mal; y ademds, que
a menos de que el derechd de ignordar el Estado sea
conocido, los actos de éstos serfin esencinlmente cri-

minales,
] L]

L L

Que un hombre es duefio de renunciar a los bhene-
ficlog de la condiclén de cludadano, rehusando tams-
bién contribulr a Ins cargas correspondientes, pueds,

en verdad, ser inferioi de Ias opiniones admitidasg co-.
L}

-
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munmente y consagradas por clertas autoridades.
Probablemente gin estar preparados para una doctrl-
na tan avanzada como la que aqui sostenemos, los
liberales, sin saberlo qulzis, expresan su fe politiks
en una mixima que evidentemente da cuerpo a dicha
doctrina, (No les oimos citar continuamente la afir
macién de Blackstone segiin la cual “ningin siabdito
inglés puede ser obligado a pagar Impuestos ni si-
qulern para la defensa del relno g el sostén del go-
hierno, salvo los que se ha [mpuesto por propie con
gentimiento o por el de su representante en el Par-
lamento”? Y esto, iqud significa? Significa, dicen
ellos, que cadan hombre debe tener derecho al volo

Sin duda alguna; perc slgnifica algo mds. Si hay al
gun sentido en esas palabras, ellag son una enuncia-
cién clara del derecho que aqui defendemos. Afirman-
do que un individuo ne debe pagar Impuestos sin su
consentimiento directo o indirecto, se afirma que_ ¢l
puede negarse a pagor impuestos; y hacer esta nega-
clon significa romper toda conexidn con el Estado.
Se dird quizdg que ese consentimiento no es espe-
cifico, sino general y que el cludadano ha entregado
su congentimiento ticito n todo lo que pudlera decl-
dir su representante, en el acto de votar. Pero con-
slderad que no haya volado por los electos, sino por
otrog que sostenian ideas opuestas., La réplica serd,
probiblemente, gque tomando parte en una eleccién, ha
convenldo tdacitamente atenerse n la resolucidon de la
mayorfn. JY sl ng ha votado? Pues entonces ng ten-
dri derecho a guejarse de ninglin lmpuesto, ya que
no levantd ninguna reclamacién, Asi, resulta curiosa-
mente, que habrian dado su consetimiento, sea quo
haya dicho "Si", que haya dicho "No" o'que hayn per
manecido neutro, jVayn una rara doetrina! He alhf
un pobre cludadano o quien se ha preguntado si qule
re pagar por cierto servicio y lanto sl hn emplen-
do el solo medio de expresar su negativa, como si
no lo ha empleado, se llega a la conclusién de que
acepta, sbélo porque el nimero de los que aceplan es
mayor que el de log que se niegan. Llegamos al ex-
trafio principio de que el consentimiento de A no es
determinado por lo que A dice, sino por lo que B po-
dra decir.

L

Predoming una extrafin heterogeneldad en nuestras
creencias politicas. Sistemas que estuvleron en auge
¥ que comjenzan a decaer, son refacclonados con ayu-
dn de fdeag modernng desemejantes en calidad y con-
tenido. Se veneran adn esos sistemas con clertn so-
lemnidad que ng tlene conclencin de su ridfculo, 'Kl
presente estado de transieién, participando del pasado
y del futuro, da naclmiento a teorfag hibridag donde
se manifiestn un conjunto disparatade del antiguo
deapotismo y de la libertad futura. Tenemos tipos de
organizaclén caducos, curlosamente disimulados bajo
prineciplos nuevos; existen particularidades que mues-
tran un estado superado, modificado por rudiinentos
de algo que estd por venir, presentando un conjunto
tan cadtico, que parece imposible destacar las carac-
teristicas netas de la época. .

Como las ldeas deben necesariamente sufrir la ma-
maduracién del tiempo, es vano lamentar el acata-
miento que gozan clertas creenciag absurdas. Por otra
parie, serfa deplorable que los hombres no continua-
ran hasta el fin la encadenaclén de razonamientos
que los han llevado a algunas modiflcaciones parecia-
les. En el caso presente, por ejemplo, la l6gica los
‘obligarfa p admitir que en otrog aspectos ellos sostle-
nen ‘opiniones y emplean argumentos en log cuales el
derecho_ a ignorar ¢l Estado se halla contenido.

iQué otra cosa significa el no conformjsmo?. Hupp

un tiempo en gue la fe religioss y el cult> de un in-
dividuo eran determinables por la ley, al lgwal quo
sus actos seculares; aun existen en nuestras leyes al-
punas disposiciones en ese sentido. Sin embargo, gra-
cias al desarrollo del espiritu protestante, hemos lle
gndo a ignorar el Estado en esa materia, — entera
mente en teorin y parcinlmente en la prictien, Pe
ro cde qué modo?  Adoptando una actitud gue, sl
se mantuviern de acuerdo a su principio, implicarin
afirmar el derecho de desconocer el Estido comple-
tamente, Observad el caso: “He aqui vuestro credo',
dice ¢l leglslador, “debéis creer y profesar publica-
mente 1o gue aqui hemos fijudo parn vosotr:a”. “No lo
haré de ningin modo’, responde el no conformista,
“prefiero ir o lo prision',

—"Vyuestros actos religiosos”, continuaba el legis-
lndor, “serin los que os hemos preserito; irdis a las
iglesing que nosotros hemos fundado y adoptardis lns
ceremonias que alll se celebren”™, "No lo hard ja-
mis”, era la respuesta; “niego absolutamente vues-
tro derecho de dictarme nodpy en esta materin y me
propongo resistir hasta el dltimo extremo’. “En fin,
o3 exigimog pagar el dinero que sen necesario para
el soslén de esns instituciones religiosas” agroegabo
¢l legislador, “No abonaré un centovoe', afirmabn
nuestro obstinado no conformistn; “aun sl creyeron
en vuestros dogmas, lo que no es verdad, me rebe-
larin contra vuestra inteevencion y si me hacédis pa-
gar serf o la fuerza y contra mi protesta expresa'

SQud representa este mode de obrar considerndo
en abstracto? Lo afirmaeidn del individuo del dere-
cho de ejercer una de sus facullades — el sentimiclha-
to religioso — con toda libertad y sin mas limito
que el asignoado por el mismo derecho de otro. Y
squé signifiea la expresion “Ignorar ¢] Estado?” Sim-
plemente la afirmacion del derecho de elercer del
mismo modo "trdas” Ing fncultades, L.o uno es con-
tinuaecién de lo otro, reposan sobre ¢l mismo funda-
mento, debe mantenerse o renuncinrse al mismo
tiempo. Se considera In libertad religiosa, y 1o 1i-
bertad civil como cosas diferentes, pero la distineién
es completamente arbitraria. Son partes de un mis-
mo todo y filos6ficamente no pueden ser separadas

"8, pueden serlo”, alega un objetor: “la afirma-
cion de In unn es afirmativa, siendo deber religloso.
La libertad de honrar a Dioa en Ia forma que se
cren convenlente es unn lbertng sin la eunl un hom-
bre no puede cumplir lo que ecree mandamiento dl-
vino y en consecuencin, su conclencia exige que la
deflenda’”. Blen ipero no es el mismo ecaso con todn
otra libertad? ;No significa asimismo una cuestitn
de conclencia? (No ge afirma que la felicidad de Lo
hombres es voluntad divinn — que tal felicidad no
puede ser obtenida sino por el ejerciclo de nuestras
facultades — y que es Imposible elercerlas sin MN-
bertad? Sl esta libertad para el ejercicio de lna fa-
cultades es una condieién sin la cual la voluntpd di-
vina no puede cumplirse, su defensa 8, seglin In
propia demostracién de nuestro objetor, un deber.
En otros términos, la defensa de la libertad de ac-
cién “puede” ser cuestléh deé conclencia, sinoe que
“debe” serlo. Asf, vemos claramente que el derecho
de ignorar el Estado en materla religlosn y el Me
hauarln en materia gecular, son por egencia idén-

cos,

L
La otra razén comunmente invocada por el no con-

formismo, nos lleva a idéntica’ conclusién. Ademiis

de reslstir a la prescripeién del Wstado por princk:
plo, el disidente 1o hace por desaprobacifn de la ‘doc-

tring ensefiada. Ninguna declsién legiglatlva lo ‘hard

adoptar lo qué considera upa cregnela falsd; en no-
bre del deber haclp sus semejpntes, se miéga fi con-

W
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tribuir a la difusién de esa falsa creencia, La aetl-
tud es perfectamente comprensible, Mas esta actitud,
o bien conduce n sus partidarios al no-conformismo
civil o los dejn ante un dilema, (Por qué rehusan
<contribuir a la propagacién del error? Porque e] error
<3 contrario a la felleldad humana. ;Y por qué mo-
tilvo desaprueban clerta parte de la leglslocldn ci-
vil? Por la misma razén , porque la juzgan contra-
rin a la felieidad de los hombres. ;Codmo pues, podri
<demostrarse que se debe al Es'ado en un ¢aso y no
en el otro? Nadie sostendrd que si un goblerno nos
plde dinero para ayudar a “ensefiar” lo que pensn-
mos destinado a producir el mal, debemos negirse-
lo ¥y 81 no el dinero se empleardi en “hacer” lo que
suponemos malo, no debemog negdirselo. Sin embar-
Bgo, tal es la animosa proposicién que sostienen quie-
nes reconocen el derecho de Ignorar e] Estado en ma-

terin religlosn, pero lo niegan en materia civil,
L ]

La substancla de este capitulo nos recuerda wunn
vez mis la incompatibilidad entre una ley perfecta
y el Estado imperfecto. La practibilidad del princi-
pio aqui expuesto varin en razdén directa con la mo-
ralldad social. En una comunidad enteramente vi-
c¢losa, su odmisién engendrarin el- 'desorden. En
una comunldad enteramente virtuosa, su aplicacién
serin a la vez Indfensiva e Inevitable. 11 progreso
hacin una condicién de salud soclal, es decir una
condicion en la que no haya necesidad de las medi-
das curativas de la legislacién, es el progreso hacla
un eslado de cosas donde estas medidas serin re-
chazadas y la autoridad que las prescribe, despre-
cladn, Ambos cambios serin necesiamentes coordi-
nados, Ese sentido moral, cuyo predominio hard a la
#ocledad armoniosa y al goblerno initil, es el mijs-
mo sentido moral que impulsard a ecadan hombre a
afirmar su libertad, hasta el punto de desconocer

@] Estado, es el mismo gentido moral que apartando

4 la mayoria de coaccionar a la minorfa, hard final-
mente el goblerng imposible., ¥ como las manifesta-
clones diferentes de un mismo sentimiento deben
tener una relacién constante entre sf, la tendefeia
& repudiar a los goblernos habrf de aumentar en lu
medidn en que aquellos devengan inttiles.

Nadie debe alarmarse pues por Ia divulgacion de
esta doctrina. Nymerosos cambios sucederin ain an-
tes que ella comience a ejercer influencla aprecia-
ble. Un largo lapso de tlempo transcurrird probable-
mente, antes que el derecho de Ignorar el Iistado sea
generalments admitido, siguiera en teoria, Mds tiem-
ro todavia pasard hasta que reciba sancién leglisla-
tiva, Aun entonces habrd abundantes frengg para
su e¢jercicio prematuro. Una dura experiencia ins-
truird a los dispuestos n abandonar demasiado pron-

to la proteccién legal. Sin embargo, hay en la mayo-.

ria de los hombres tanto apego a las normas esta-
blecidas, y tanto terror por las experiencias nuevas,

.que verosimilmente, se abstéendrin de practicar ese

derecho hasta mucho despuds de que su ejercicio no

slgnifique ningdin peligro e

\ - Herber SPENCER.

PEDRO GO DOY

Susto

(NARRACTON CAAMMPERA

Invierno maldito, Seis dias que llovia aburrida-
mente. Una garaa lenta y [ria como pelusa de las
nubes gque iba convirtiendeo la pampa en un inmenso
estero.

De trecho en trecho, algunas lomitas salpicando los
bafiados. En ellas se arremolineaban, temblando, con
el anea al viento, los pocos animales flacos y sumi-
dos que alin no habian entregado su osamenta o lo
epidemia.

A ratos, parecia que queria abrirse ln tormenta;
aflojaba la Novizna y entonces sobre los ranehos de
las chacras, pasaban volando las bandadas de patos
silbones, aleteande apresuradamente con rumbo ol
norte.

En una eocina ahumada, econ piso de tlerrn y te-
cho de paja, estaban reunidos cinco aradores, mojan-
o su inercia con pachorrlentas rondag de mate, o
disolviendo su aburrimiento en acaloradas partidas al
truco, algo gringo que comv el caballo ¥y la gultarra,
se ha pegndo tanto al criollo que lo ecomplementa.

De pronto uno, rubio, de boina colorada y pufinl de
plata en Ia cintura, abrié un paréntesis cen unn ini-
ciativa:

—iQué les parece, muchachos, sl hiciéramos tartas
fritas?

En los ranchog solos de las chacras, donde la mise-
ria levanta tanto la faz descarnada que nl siguiera
hiy una mala acordedn de cualro bajos, la torta frita,
lustrosa de grasa, suele ser la semillita ealiente que
tapa el frasco del tedio.

La pregunta fudé rebotando de corazdn en corazom
como una pelotpn de entusinsmo:

—i¥n esti! ;Pero y quién va por harina?

— Il tullido! —- dijeron todos.

Y alld, en la penumbra hiimeda de un rinedn de
In cocina, entre unas bajeras mugrientas y sudadas
fque le servinn de nido, hasta el punto de que cualquie-
ria lo hubiera confundido con un perro acurruecido, se
revolvid la piltrafa, requecho humano, amasado a pe-
nurias, ligrimas y hambre,

Era un muchachdn motoso, con rofia hasta dentro

del ecaracd, casi paralitico de ambas piernas. Cuero
del natural cobre nativo,

Hacip en la chacra las veces de agregado. Boyerea-
ba o cambio de la bazofia diaria. Porque a pesar de
sug plernas ecasi innitiles, sabia darse mafia para en-
caramarse por las ranillag hasta la eruz de su petizo,
perennemente de servicio como él. Los dos eran man-
s08 ¥y los dos ge complement{aban en la resignacidn.

—i8[! Que vaya el tullido!

—]Yo0 le presto mi ponchp encerao!

Bl patia, enderezado sobre un c¢odo, contemplé r
través del cuadrilongo de la puertas el campo, todu
blanen de agua. All4, lejos, la yéguadda temblando.

Sl instinto, cansadd como Hu cuerpo, le decia que
no fuese, se lo gritaba bajito, allA en e] fondo.

(Pero no podia negarse! Nunca se negd a naga.
Habla nacido para obedecer. Pllitrafa que sé arrastra.
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LA PROTESTA

bn €obre dos plernps casl indtiles, su vida corria ata-
da o la voluntad de los deméds por la invisible co-
yuynda de la fascinaclén: (Eran todos tan hermosos,
tan. grandes, tan resueltos!

IT

Se hizo la colecta para la harina. Hasta la patrona
refian con gu boca grande, de escuerzo; y las manazas
agrletndas de paspaduras colocadas sobre ese vientroe
que le habian dado:mueve brotes robustos, todos con
hogunr ya, desparramados en el campo, como nuevas se
millag de la gran planta proletaria gque va extendion
o sus rafces, agarrindose al suelo,

Acostumbrada asi, la madre a orientar, a “erinr”
comg ellan decin, descargaba sus 6rdenes, sus gritos,
dsperos como chirles, en aquel tullide agregado que
le servia de vilvula,

111

Y alld salleron, el tullldo y su petizo, rumbg nl
boliche, clavado a ln orilla del caming en el primer
paso del progreso corrompido, con sus botellas y sus

rejas, como la primer bandera de la eivilizacién mo-
derna sobre los campos.

Este, levantaba su rancho encorvado de vicio, entro
unos ssuces viejos cuyos litigos pelados de hojas, to-
ciban casi el suelo; cercado de palos de palenque,
donde en los domingos célidos de diclembre, la ner
viosa caballada de los paisanos aguardaba, al golpe
de lns coscojas, que sus duefios se desplumaran en
el juego de taba o al monte, todg su trabajo de un
mes bajo un sol que tostaba los hombfes. ;Qué lejos
le parecia ahora el bollche al tullido!

Quedaba cerea, sf, cuandg el sol acariciaba los tri-
gales y log remolinos pasaban bailando sobre la cuer-
da dol sendero. Cuando log mandades al boliche sig-
nificaban una pausa en su angustia, una momenténen
liberacién a su esclavitud,

iPero no ahora!! Cuandg habfa que ir al tranco
entre el agua, bajo la lluvia, con el miedo haciéudole
cosquillas g lo largo de las vértebras,

Por su cerebro, plano comg su vida, pasaba una
procesién de luces malas, de finimas en pena, de ase-
sinatos en la noche del camino, de turcos degollados

para robarles la plata. 1Qué largo le parecia el tra-
yecto!

1V
Entretanto, en la chacra se fragud la broma
‘I‘F

Silbando de soledad y de miedo, volvia el tullidp al

tranco del petizo, atravesando charcos y arroyos lm- |

provisados, con li harina debajy del poncho, guiare-
clendo con el ala de su rafdo sombrero su rostro do
In llovizna.

De pronto su petlzo levantd la cabezn de golpe v so
pard en seco, dando un bufido.

Al costndo de ellos, contra el alambrado un bullto
blanco, como un carnerp grande, se movia haclendo
sonar unas latas...

Instintivamente, veloz, cerrando los ojos, ¢l tullido
did un grito de espanto. Al mismo tiempo, en su mn-
no temblorosa se vid un revélver cuvo nigquel brilld
un Instgnte al resplandor opaco de la tarde que huia
bajo la Hovizna.

La Hamarada y el estampldo de In detonacion pu-
sleron una nota ecasi musical en el cansancly campe-
sino.

Otro grito acuchilld las distancins.
Vi

IZ1 tullido no oy6é yn nada. Habfa perdido la bri-
Jula de su orientacién instintiva y hula, huin sobro
el petizo desatade en carrera, rumbo n lns cnsas, sal-
picindose hasta In cabeza, en una aurcola de chispas
de agua que le daban un marco entre codmico vy fan-
tistico.

Los peones, le aguardaban riendo a carcajadas en
la puerta de la cocinn,

El tullido caydé del pelizo desmayndo on el medio
del patio. Todog corrieron,

VII

Pero como el otro np volvin, dos montaron a caba-
llo y fueron alld, atriisg de las lomas, junto al cafin-
don, a ver qué pasaba.

Le encontraron duro. Habfan muerto, desangrindo-
se por la boca,

El tullido, miedoso, sin gue ninguno se diera cuen-
ta, habip extraido el revélver de entre las pllchas del
proplg autor de la broma.

PAGINAS PARA LA HISTORIA DEL

Las Primeras Batallas de la
Revolucion Social Mexicana

(Continuacién)

blar con él. Qué hombre, compafiero! No sélo predlea
In insurreccién, sino también nuevas ideas humanas,
Nos ha hahlndcqgrgamenta hace dog dias. Inspira tan-
fa conflanza a todos! Con estog hombres y con esas
ideas, compafiero Rangel, llegaremos al triunfo. y
vale la pena abandonar el hogar'y exponer 1a, vida. ..

—Tlenes raz6én, Benjamin, debemos de sentirnog sa-

' itlafechos. de tener a la cabezd de nuestro partido a
““hombres como Flores Magdén, como Antonlo Villa-

rreal, como Librado Rivera, como Figueroa y como
Guerrero, .

ANARQUISMO

—Bien, compafiero, parece .qua hemos llegado n
nuestro destino.

—Benjamin, un abrazo, y- piensa en el triunfo.

Rangel y Caunales bajaron del coche y se abraza-
ron silenclosamente, ;

ULTIMOS P'R_E PARATIVOS

Varios hombres, embozados, se acercaron a Rangel.

—|Ya!—dijo -uno de ellos.

—¥Yal—respondlé Rangel.

—Todo estd listo, compafiero — terminé otro.

— Estd el coronel? — pregunté Rangel.

—Si, estd” disponiendo. el paso_de] rio. - .

Lloviznaba, mientras los - revolucionariog se cru-
zaban las cananag al pecho, poniéndose en fila para
pasar el rio y entrar a territorlo mexicano,
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—Compafiero Rangel, jestdi usted por ahi? — In-
terrogé Diaz Guerra,

—8{, coronel,

—Yun esti todo listo; he distribufdo trescientos
cartuchos por plaza; he enviado una avanzada que
harf una exploracién hasta median milla de distancia
de aqui; nuestros gufas estdn ya en México; le su
plico que tenga mucho culdado; que nuestros com-
pafieros no fumen nl griten; todo en secreto, ;81 vie
ra usted que tengo miedo de gue tengamos algnn es
pin que dé n conocer a log federales nuestras iqten-
cloneg ¥ que nos haga frustrar nuestros plancs de
ataque?

—No tenga culdado, coronel; sus d6rdenes serin
cumplidas.

—No, compaflero, estoy seguro en la victoria; pero
no quiero derramamiento initil de sangre, he pasa-
do revista y contamos con tres escasas compafiias;
nuestro enemigo esti perfectamente afortinado en el
cuartel de Las Vacas, y esld formado por las fuer-
zng mis aguerridas del porfirismo.

—No serfi honroso, corounel, que pelearan muchos
contra log pocos! pers of is pocos contra los muchos,

—iBravo, compafiero! |Y mfis cuando nos asiste
In razén!

EN TERRITORIO MEXICANO

Media hora despuds, los revolucionarios se encon-
traban en territorio mexicano.

Dinz Guerrp ordend que fueran formadas dos co-
lumnas que habian de avanzar a raso wveloz, hasta
quedar a una distancla de seiscientog metros de In
parte norte del cuartel de Las Vaens.

Los hombres se alistaron; las palencas de los 30-30
empezaron a [uncionar; los mis entusiustas pidieron
marchar al frente.

Un muchacho de no mis de catorce afios, se ncer-
¢d a Dinz Guerra y le dijo:

Coronel: déjeme ir adelante de todos; mi hermano
fué nsesinado hace unos dias por el mayor Pérez;
déjeme vengarlo: él era Hberal y me dijo que gue
rin que yo tamblén peleara. (Me deja usted?...

—Anda, muchacho, anda, sl te sientes hombre; por-
que ya sabes que la guerra se hace con logs hombres. ..

—Pues ya lg probaré que soy hombre — agregl
el muchacho cargando su treinta treinta,
~ Las columnas ge iban a _poner en marcha; Rangel
las detuvo-y dijo en voz alta:

—~Compafieros, recuerden que dar lan espaldn e=
contra nuestro honor y eontra los princlpios de nues
tro partldo.

Los hombres, a paso veloz avanzaron hacla la
muerte.

LAS PRIMERAS ORDENES MILITARES

!

La avanzada de In {izqulerda dl6 1a palabra de
“El enemigo al frente"”,

Fué un golpe; los hombres se detuvieron: siguid
un sllenclo; Diaz Guerra salté y con energia dié un
grito extentéreo: _

~—Capitanes, a sus sargentos; flanco lzquierdo, de-
recho y centro: a sus pecciones; alzas de 500 metros,
en tiradores... jCortgh cartucho! ;Sobre el enemigo!

Con rapidez, lag Ordenes de Diaz Guerra fuercn
ejecutadas, Habfan sldo las primeras érdenes mili-
tares dadas en la Revolucién Mexicana. _

Log clarines federales respondieron: fenemigo al
frente]l [Fuego! & | .

IImpezaba la- batalla. ' .

EL coronel Dfaz Guerra grité todavia con mas
fuerzas:

—iMuera la tiranfia porfiriana! [Viva el partido
Liberal! ;Viva el pueblo Soberano!

Y los tres vivas fueron respondidos por los revolu-
clonarios con el grito enérgico de quien va al com-
bate por un principio.

Diaz Guerra se puso al frente del ala izquierda; el
ala derecha quedd a las Grdeneg del jefe do guerri-
lla Guemdan; el centro fué encargado a Jesis M. Ran-
gel, a quien segufan Lizaro Alanis, Jullin Alvarez,
Benito Solis, Rafael Barrera, Vietoriano Lépez y cua-
tro compafieros mis,

UNA AUDACIA DEL JEFE FEDERAL

] combate se generalizé en-menos de cinco minu-
tos., Log federnles habian ocupado los lugares midis
estratégzicos en el centro del pueblo; se combatin ¢n
cada calle, en ecada esquina, en el cuartel.

I'n el costado norte del cuartel y dentro de un ja-
cal, Rangel v Lazaro Alanis disparaban sobre los fe-
derales: pero al ser descublertos por el jefe del a2
regimiento de caballeria, mayvor Pdérez, dste, seguldn
de c¢inco oficiales, dando una gran prueba de valor,
aalid del edificlo gritando:

—i0ro, or», muchachos, adentros con esos  del
jacal! :

L.os oflcinles avanzaron atacando el jacal por los
dos flancos.

El mayor Pérez, audazmente, llegd hasta treintn
metros, pero en esos momentos lanzando un quejido,
so dejd caer; habin sido herido mortalmente; los ofi-
clales corrieron a levantar a su jefe, regresando pre-
cipitadamente al interior del cuartel.

Mientrag tanto, el coronel Diaz Guerra al frente
de una compafiln de rebeldes, sostenfan un terrible
tiroteo con mis de ecincuenta federales, gque habian
quedado cortados ¥y que al fin, precipitndamente, cru-
zaron el rio, interndndoge a los IEstados.

UNA VALIENTE MUJER

Dianz Guerra habia obtenido ya un triunfo,, cuando
ol regresar al centro del pueblo, fué atacado a boca de
jarro desde un jacal,

Una mujer, armada con un mauser, disparaba cargn
tras carga sobre los revoluclonarios, Mis de dlez mi-
nutog sostuvo su posiclén la valiente mujer, mmante
de unp de los oflciales federnles, hasta que al fin so
rindié.

Hoacin el sureste del cuartel, los revolucionarios
sufrian una gran pérdida, cuando Benjamin Canales,
despuég de combatir por més de media hora, al fren-
te de una guerrilla, cain mortalmente herido,

En el lado sur del cuartel, Pedro Vara, seguido de
tres hombres, arrastrindose, habin llegndo hasta cua-
renta metros del edificlo, haclendo grandes daflos a
los federales.

FEn ezos momentos, a] clarin de oOrdenes do Dinz
Guerra, tocd “"jalto el fuego”!

—Compafiero, todo estd terminado, no seria posi-
ble seguir combatiendo contra los que se encuentran
encerrados en el cuartel; tengo conocimiento de que:
Be acerca a la poblaclén gente armada y-quizis sean
federales; que los muchachos recojan el botin y va-
mos A marchar; ya tenemog suficlente para continuar

la lucha, - _
RANGEL, HERIDO

Diaz Guerra dié las Gltimas érdenes y -marché, di-
clendo & Rangel:

—Sigame, :

Rangel monté a caballo y salié del lugar donde
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se encontraba Alanfs, pero apenas habfa caminado
unos cuantos metros, cuando se esguchd una descar
ga cerrada. Rangel cayd herido. RéApidamente montd
€n otro caballo y continué la marcha para unirse a
Dinz Guerra,

Amanecia cuando los rebeldes se retiraban de Las
Vacas, lanzando vitore; y tocando dianas.

Los federales, encerrados en el cuartel, no preten-
dieron persefguirlos. Ambos crefan en la victoria,

Cuando Rangel se unié a Diaz Guerra en las afue-
ras del poblado, éste reprendia duramente a uno de
los hombres montadog cuya actitud Labia parecido
sospechosa,

—¢Por qué llegé usted tan tarde, Longoria?

—Coronel: yo recibi instrucciones de la Junta del
Partido Liberal para que cruzara el rio a ochg kik6-
metros al sureste de aquf, ¥y que con ml guerrilla vi
niese & apoyar el movimiento de usted con mis quin-
ce hombres — respondlé Jesiis Longoria.

—A qué hora le dijeron que estnvieras en ol pue-
blo?

—Pues, compafiero, usted ha llegado tarde, v no
solamente eso, sino que también nos ha hecho que
Nog retiraramos. [Nos falté usted! Algunos commpn-
fieros murieron pensando que usted habia faltado a
su_compromiso con el partido,

—Coronel, digame usted qué debo hacer para bo-
rrar mi falta, sl es que la tengo,

—Nada, por ahora, Longoria, nos hemos retirado,
conformfndonos por ahora con el botin.

Durante tres horag se habia combatide con todo
valor y audacia; los revolucionarios, llenog de tierra
Y de sangre, se retiraban. A unos'metros de distancia,
los fedérales observaban sus movimientos, sin tomar
resoluclén alguna,

Una y otra parte parecia aturdida; habia sido el
primer combate. Los revolucionarios, sin embargo,
parecian satisfechos; pensaban en Jog que habian
cafdo y también en lo que llevaban: armas, parque
y caballada quitada al enemigo,

Diaz Guerra se volvié a Rangel, y viéndole cubier-
to _de sangre, le dijo;

—Compaitero, parece que estd usted herido,

—Asl es, coronel,

—Blen, pueg a todog nos ha tocado, pongfimonos
en marcha y a lavar nuestras heridas; ya ténemos
confites para continuar la lucha ¥y la continuaremos
en guerrillas, como lo ordena la Junta del Partido
Libernl Mexicano,

TREINTA BAJAS

k. . EEEEEEES

Los revolucionarios llevaban sobre sus cibalgadu-
ras sus muertos; todos caminaban silenclosnmente:
el dia habfa aclarado; nadle volvia la vista lacia
los muertos; un hilo de sangre Iba quedando en el
camino, marcando el paso de los primeros hombres
que pensaron que el camblo de un régimen politico
en México darfa blenestar al pueblo.

Después de caminar cerca de sels boras, la colum-
na revolucionaria hizo alto,

Diaz Guerra ordené que se pasara revisty y luego,
mirando a los cadfveres de los compafiéros cafdos,
¥ que ‘habian sido tendidos en fila con la cara al gol,
dij> con energian mefeladiy con amargura:

—Treinta bajas. jBenditas bajas! .

' Pero luego, reponiéndose, agrégé:

—|Cayeron para redimir al pueblo mexicano! Com-
pafieros: [Adelante! Log herldog a ventarse; los bue-
nos.yisanos n sepultar a nuestros compafierds: todds
listos"pronto ‘para nuevos planes.

La revoluolén prosegifa, y proBeguiria por veinte
afios, ..

-
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Cuando los hombres que habian muerte en el com-
bate de Las Vacas recibieron su sepulturs, y cuando
los heridog fueron vendados, el coronel Diaz Guerra
dié una nueva orden de marcha.

La columna, reducida a menos de cincuenta hieim -
bres, caminaby penosamente a lo largo de ln marghn
del Rip Bravo,

Diaz Guerra ordend alto, y dirigiéndose a todos sus
ncompanantes, les dijo:

—Compafieros: vamos a legar al rancho de los
Madero, ahi se quedard Rangel y los Que no 8o sien-
tan con fuerzag para continuur el camino. I3 mayor-
domo del ranche es miembro del Partido Liberul, ¥
¢l les darf afenclones,

Después, ya en el rancho, llamando n
su lado le dijo:

—Rungel, usted se queda aqui; se atiende lo me-
Jor posible; cruza Iuego la fronterda y espern lus
ordenes que le envie In Junta del Partids L.iberal,
n ln que ya he enviado cuenta de log hechos ocurrl-
dos en Las Vacas.

Ya en el rancho, el coronel Dinz Guerrg llamd nl
mayordomo, un individuo apellidado Zamora, y lo
dijo: W

—Compaiiero, dejo bajo su culdado a Jestus Ran-
gel; usted serd responsable de lo que l¢ suceda; re-
cuerde que debe cumplir como miembro del Partido
Liberal, X

Con un gesto se despldieron 1oz hombres que unl-
dos habian cruzado la frontern parn atacar las Vo-
cas, y que se despedian cublertog de sangre pero e
nos de esperanzns.

Rangel o

FL FIN DE LA EXPEDICION

La expedicion habia terminado despuég del com-
bate de Las Vacas,

Una semana bastd para que todos los miembros
de la columna expedicionarig regresaran a los Ksta-
dos Unidos, cuando se vieron faltos de parque y de
dinero y mientrag que el gobierno federal envinbu
en su persecuclén varios cientos de hombres que re-
corrian paso a paso todo el terriverio donde habin
Informes que hablan operado los insurgentes.

Durante un mes permanectdé Jesig M. Rangel eh
un punto cereanpg del rancho de los Madero, n
dende le llevaban diarinmente allmentos y vendajes
para las herldas.

Un cuerpo de rurales habin vigilndo estrechamente
a4 los moradores del lugar,

Los rurales habfan sido advertidos de que Rangel
se encontraba oculto en algin punto cercano y que
algunas noches habin llegado g platicar hastn los
jacales del rancho, '

INTERROGANDO A UN PASTOR

Desesperado ‘por no descubrir el paradero de Rai-
gel, el jefe de los rurales, acompaifiado de varlos lioyn-
bres, esperéd un din a un pastorecito que dihrlamente
era visto que llevaba uha canasta con allmientos.

—Oy@, niuchacho, 74 quiéi llevas de combr? —
preguntd el jefe de log rurales. :

—A ml tata, geéfior — respondié el muchatho,

—A tu tatd, y ydéndé estd tu tata?

—Trabaja en una labor,

—Llévame a donde estd.

Y como el pastorcillo se rehusdra, el jéfd dé- los
rurales ordend que fuera pasado por las armas.

(Continuard)
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Mas de cineuenta anos después de su muerte, la obra de
Miguel Bakunin estd viva; sus ideas, su voluntad de termi-
nar con la opresién secular por la autoridad, con la explo-
tacién secular por el menopolio, con la.esclavitud espiritual
por todas las religiones, son las de los anarquistas y liber-
tarios de todos los paises. El interés de conocer los produc-
tos escritos de su pensamiento, que no sélo sus publicacio-
nes impresas en su tiempo, sino también numerosos manus-
critos en parte todavia inéditos y buen ntmero de cartas
pucden satisfacer en gran medida, — ese Interés ha creado
varias ediciones, todas inacabadas atn, de sus Obras, entre
las cuales la tradueccion espaiiola, publicada desde 1924 por
La Protesta, es una de las mejor atendidas. Habia lle-
cado el tiempo, pues, en opinién de .los camaradas que dan
su apoyo a la presente publicacién, para presentar también .
la biografia de Miguel Bakunin en una forma que, sin pre-
{ender un acabamiento maximal, pudiese ser eunsiderada
relativamente abarcativa de tudas las partes de "su vasto
asunto, lo cual es causa inevitable de sus dimensiones inusi-
tadas. |

Este trabajo valia la pena, porque si las ideas de Baku-
nin en la {iltima docena de anos de su vida estdn ante un
medio intimo primero, ante un piblico amplm luego, su per-
sona en su verdadera esencla era poco conocida a pesar de
sus innumerables conocidos que, sin embargo, casi todos
veian sélo algunos aspectos y facetas de su vida, aun su-
friendo la impresién general de su vasta personalldad De
ahi que bien pronto se formara la leyenda sobre él, y en
los més distantes la inexactitud, el error, operando en’sus nu-
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merosos enemigos la mentira, la calumnia, de suerte que,
aunque desde 1835, al menos, a 1876, su muerte, estuvo
siempre en vista por decirlo asi, siendo siempre uno ‘de’los
hombres notables de ambientes notables y rememorados,

" las nociones biognrificas sobre él eran de las més vagas vy,

sl contemporineoS han contado algunas veces recuerdos pre-

~ closos sobre sus relaciones personales y muy a menudo fem-

porarias con Bakunin, todas las biografias de conjunto eran
incompletas y con frecuencia estaban llenas de errores, eran
poco criticas y perpetuaban la leyenda.

Para llegar a los resultados que se leerin en los cuatro
volGmenes presentes era preciso verdaderamente un esfuer-
z0 que Sobrepasara las fuerzas:de.una sola persona; feliz-

- mente el vasto asunto fué abordado por dos lados. Hablo

aqui de los enormes materiales que no existen mis que en
Rusia y que, for su estado primitivo de innumerables pape-
les de familia, sobre todo cartas, no pudian ser coordinados
y presentados a la luz de tantos otros doeumentos rusos con-
temporaneos més que por un historiador ruso. Ese trabajo

+ se hizo por Korniloff, muerto en 1925, y le debemos la res-

titucién de la juventud de Bakunin y mucho sobre su vida
ntima hasta 1857. A eso se agregan ciertos materiales de
los archivos gubernamentales rusos, sacados yva de su ol-
vido, pero que no son ahora propiamente comprensibles més
que gracias a los materiales intimos recogidos por Kornilof?.
Estando reducido para mi primera biografia (Londres, 189&-
1900, 1281 pags. in folio, sacadas en 50 ejembplares manus-
critos por el autocopista) a los materiales rusos impresos
hasta entonces, puedo valorar el inmenso servicio prestado
por Korniloff y se hallaran los resultados de su trabajo en
los dos primeros voliimenes de la biografia presente.

Del resto de este trabajo soy responsable yo mismo; las

investigaciones han debido extenderse a un ntmero de pai-

ses europeos, Alemania, Suiza, Francia, Bélgica, Austria, In-
glaterra, Suecia, Italia y Espafia sobre todo, y he tratado de
conocer a los sobrevivientes de los amigos de Bakunin; por
ellos y otros he conocido muchos documentos, manuseritos,
cartas.e Impresos raros; varias bibliotecas me han servido,

- principalmente el British Museum de Londres hasta 1913,

Pré6roGO Vvii

etc. Es asi como traté de explicar uno por uno cada cual
de los imntltiples periodos de la vida de Bakunin, vida agi-
tada que le hizo atravesar tres continentes, presentar, apli-
candole la critica, los mejores materiales de acuerdo a las
mejores fuentes, sefialar las lagunas, las dudas que corrian
el riesgo a veces de las hipétesis, pero declardndolas siem-
pre tales, renunciando a la leyenda y a la retérica, que en-
cubren a menudo la falta de conocimientos precisos. |
Los volimenes presentados, ya tan extensos, son una re-
daccién abreviada de lo que podria-decir, 'dejando de lado
und documentacién demasiado voluminosa, que se vuelve a
encontrar en gran parte en mi primer biografia, 1898-1900,

- en las introducciones de las Obras desde 1924, en el pequefio

volumen Miguel Bakunin, la Internacional y la Alianza en

.Espafia, (1868-1873), Buenos Aires, La - Protesta, 1925,

132 pégs., en un volumen mayor, italiano, Miguel Bakunin
y la Internacional en Italia en los afios 1864 g 1872, y en
otros escritos menores. |

Este primer volumen, que comprende 16s origenes inte-
lectuales de Bakunin, sus peregrinaciones a través de la me-
tafisica y que culminan en esos primeros afios de lucha por
el eslavismo tal como él lo comprendia, en 1848-49, introduece
al lector moderno en fases de mentalidad y en ambientes
poco habituados, pero si se quiere comprender bien esta evo-
lueién ascendente hacia la anarquia, el socialismo y la re-
vuelta consciente que admiramos en Bakunin por su inten-
sidad, claridad e impetu, hay que pasar por alli; conocemos
asi los obstdculos, los escollos que disminuyen también 1la
marcha hacia adelante de ese hombre, en quien esa* evolu-
ci6n debia hacerse por sus propias fuerzas en esa época, casi
un siglp antes, cuando las ideas libertarias eran, por decir-
lo asi, desconocidas todavia. S1gamos, puéﬁ: ¢on paciencia
su ruta, porque si hoy los medios de conocer la anarquia es-
tan nominalmente al aleance de todos, obsticulos interiores
impiden a muehos hombres utilizarlos. Bakunin tuvo que
vencer tales obstéculos, prejuicios, tradiciones y su ejemplo
quedari siempre instruetivo. P

He aqui algunas palabras de introduceién; lo que“habria .
que decir todavia sobre Bakunin estarfs, pienso, mejor co-
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locado en un epilogo después de la terminacién del gran tra-
bajo, la traduccién esmerada de nuestro camarada D. A.
de Santillif, y la publicacién de estos cuatro volimenes, de
que los compafieros de La Protesta se han encargado ¥y
por lo cual les agradezco; es al mismo tiempo una publica-
¢ién ‘de un trabajo original, ‘pues los voliimenes aparecen
por primera vez en la edicifn presente.

'98 de no;iembre de 1926.

I

Infancia de Bakunin y sus ailos de nifiez en Premuchino, la
finca de suslpadres (mayo de 1814 g diciembre de 1828).

A infancia de Miguel Bakunin fué de una rara feli-
cidad y ha influenciado decisivamente, con probabi-
lidad, toda su naturaleza. Su propia descripeion.
permite echar una ojeada a esas condiciones; en
el fragmento autobiogrifico Historia de mi vida (1)
el nacido el 18/30 de mayo de 1814 en Premuchino,

— el dominio de su padre en el distrito de Novotorschok, gobierno

 de Tver, — escribe:

_..%“Mi padre pertenecia a la vieja nobleza. Su tio del mismo
nombre fué ministro de relaciones exteriores en tiempo de la empera-
triz Catalina II y asi ocurrié que mi padre fué enviado como attaché
de la embajada rusa’en Florencia siendo un nifio de ocho o nueve
afios; alli, uno de sus parientes, que se hizo cargo de su educacion,

era embajador. Regresé a Rusia tan solo 2 la edad de unos treinta .

v cinco anos. Fué, pues, educado. en el extranjero y pgsé en él su
juventud. Era un hombre de mucho ingenio, muy instrunido, hasta

subio, muy liberal, muy fildntropo, no ateo, pero deista de pensa-

miento libre,- en relaciones con todas las celgbridades europeas. filo-
séficas y cientificas de entonces, por lo tanto en completa contradic-
¢ién con todo lo que se movia en Rusia, donde sélo una pequeiia secta
de masones, mAs o menos perseguidos, conservaba y atizaba lenta:

* (1) Histoire de ma Vie, cuya primera parte debia llegar hasta
1840; manuscrito de 12 pigs. en 4.°; después de cuatro péiginas pasa
a una deseripcién ‘general de la situacién de Rusia por entonces y
luego se interrumpe. Sin fecha; antes del 12 de enero'.de 1872, en
cuyos dias supo Bakunin la muerte de su pentiltima hermana, Tatiana.
Publicado.por mi en La SBocieté Nouvelle, Bruselas, sept. 1896, pag. 309-
324. Como es mencionado el discurso de Berna (1868), que aparecié
en 1869 separado, s6lo log afios 1869-1871 pueden ser considerados coO-
mo el periodo de la redaccién y, dado que las noticias diarias de 1871,

las que existen, no mencionan el manuscrito ;jtal vez s6lo 1869 y 18707

I - b E .
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mente,- en secreto, el fuego sagrado del respeto y del amor a la hu-

“El mundo cortesano de San Petersburgo le parecié a mi padre

" tan repugnante que -interrumpié voluntariamente su carrera y se re-

fugié por toda la vida en el campo, que no abandond mis. Pero
era, sin embargo, -tgwmcidn de #asi todos los hombres ilustrados de
la Rusia de aquel tiempo que su casa de campo casi no estuvo nunca

- .vacia. Desde 1817 hasta 1825 pertenecié' a la sociedad .secreta del

Norte, la misma que hizo en 182§ el intento frustrado de un levan-
tamiento militar en San Petersburgo. Se le habia propuesto repeti-
das veces la presidencia de esa sociedad, pero se habia vuelto dema-

siado escéptico y en el curso del
bién para deeptarla y por eso no
glorioso de muchos de sus amigos

tiempo demasiado precabido tam-
participé del destino trégico, pero
y parientes, de los cuales algunos

Tueron ahoreades en 1825 (1826) en San Petersburgo, siendo los otros

eondenados a trabajos forzados o a destierro en Siberia.

“Mi padre ha sido bastante rico. Era,” como se decia entonces,
propietario de mil almas varoniles, pues las mujeres no se conta-
ban en la servidumbre, como tampoco se tienen en cuenta en la
libertad. Poseia, por consiguiente, alrededor de 2000 esclavos mas-
culinos y femeninos con el derecho de venderlos, de (ilegible), de

' enviarlos a Siberia, de entregarlos al ejército como reclutas y ante

todo de explotarlos despiadadamente, o, mejor dicho, de saquearlos
y de vivir de su trabajo forzoso. He dicho que regresé a Rusia to-

- talmente inspirado por sentimientos liberales. Su liberalismo se irrité

al principio contra esa situacién (terrible e infame de un propieta-

1o de esclavos, hasta hizo algunos esfuerzos mal calculados y mal
~ terminados para libertar sus siervos; .pero el hibito y el interés pro-
- pio contribuyeron por su parte a que, finalmente, fuera un tran-

quilo propietario como todos.sus vecinos, calmado y resignado sobre
la esclavitud de esos centenares de seres humanos cuyo trabajo lo
alimentaba. _ |

“Una causa principal de esa modificacién gradual fué su casa-
miento. Enamorado locamente a [los cunarenta anos de una mucha-
cha de dieciocho, una noble, como él, pero pobre, se casé con ella
y para conseguir su perdén por|esa manera egoista de obrar, se
esforz6 el resto de susidias por rebajarse a su nivel, en lugar de
eievarla a ella hasta el suyo. Mi madre era una Muravieff, una
prima legitima del verdugo Muravieff y del Muravieff que fué ahor-
eado. Era una mujer vanidosa y egoista a quien ninguno de sus
hijos queria. Pero a nuestro padre lo adordbamos y durante nuestra

~nifiez estuvo lleno de bondad y de indulgencia para nosotros.

MAX NETTLAU | | 1i.
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“Eramos once hijos. Todavia hoy tengo einco hermanos y .dos
hermanas. Hemos sido educados, bajo la suprema inspeccién de
mi padre, més a la manera occidental que a la rusa.. Viviamos, por
decirlo asi, fuera de la realidad rusa, en un mundo lleno de senti-
miento y de fantasia, pero al cual faltaba toda reslidad. Al co-
mienzo de nuestra educaci6n fué muy liberal. Pero después del
desenlace funesto de la conspiracién de diciembre, modificé6 mi padre
—a quien esa derrota del liberalismo asustd, su sistema. Traté ‘de
hacer de nosotros, desde entonces, fieles siibditos del zar. En el
sentido de ese propdsito fui enviado a los ecatorce afios en 1830

| diciembre de 1828] a San Petersburgo para ingresar en la escuela
de artilleria.

“Pasé alli tres afios y a los diecisiete afios y algunos meses, en

1332 [enero de 1833] fui nombrado oficial.

“Unas palabras sobre i evolucién moral e intelectual durante

todo ese tiempo. Cuando sali de la casa paterna hablaba bastante
bien el franeés, el tnico idioma en que fui instruido segun la gra-
matica, algo el alemidn y comprendia a medias el inglés..Ni una pd-

labra de latin y de griego, y de la gramética. rusa no tenfa .con- .
ccpto alguno. Mi padre nos habia enseiado la vieja historia de

Bossuet [Discours sur UHistoire universelle. .., Paris, 1681] y me
d16 a leer algo de Livio y de Plutarco, del ultimo en la traduc-
cion de Amyot [Les Vies des Hommes illustres grecs et romains,
comparés U'une avec Uautre..., primeramente en Paris, 1559]." Te-
nia ademés algunas vagas e inciertas ideas de geografia y gracias

a un tio, oficial de estado mayor pensionado, habia aprendido arit-

mética, algebra hasta las ecuaciones de primer grado y planime-

tria bastante bien. Ese era todo el equipaje cientifico que llevé
. - =2 4

conmigo al salir, a los 14 afios, de la casa paterna. Por lo que se

refiere a la ensefianza. religiosa, equivalia a cero. Nuestro sacerdote

familiar, un hombre excelente a guien yo veia con agrado porque

me traia zlfajores, nos dié algunas lecciones de catecismo que. no

ejercieron absolutamente ninguna influencia ni positiva ni negati-

Foa

va en mi corazén o en mi Espmtu:. Yo era maés bien eseéptico que
crevente, 0 mejor aun, era indiferente. N - b

“Mis ideas sobre moral, derecho y deber eran, por consiguiente,
también vagas. Tenia sentimientos, pero no principios. Amaba ins-

tintivamente, es decir, por una costumbre adoptada en la infanecia’

en su ambiente, a los buenos y a lo bueno,. y detestaba los malos
sin poderme dar cuenta de lo que constituye lo bueno y lo malo;
me indignaba y rebelaba contra toda crueldad e injustieia, Hasta

creo que la indignacién y la rebelién fueron los primeros: sentis

i
-
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mientos que-se desarrollaron en mi mais enérgicamente que los de-
mas. Mi educacion moral habia recibido ya su falsa direceién por
el hecho que toda mi existencia material, intelectual y moral estaba
fundada en una viva injusticia, en la inmoralidad absoluta, en la
esclavitud de muesiros campesinos que alimentaban nuestros ocios.
Mi padre era completamente consciente de esa inmoralidad, pero
~como hombre prdcticomgo nos hablé nunca de ella y nosotros estu-
vimos mucho tiempo, demasiado, en la ignorancia al respecto. Yo
tenia, finalmente, un espiritu muy aventurero. Mi padre, que habia
viajado mucho, nos habia contado sus viajes. Una lectura favorita
~-nuestra, que emprendiamos siempre junto con él, eran las descrip-
ciones de viajes. Mi padre era un naturalista muy entendido. Era
edorador -de Ja naturaleza y nos transmitié ese amor, esa curiosi-
dad ardiente relativa a todos los objetos naturales, sin darnos, sin
embargo, los méis insignificantes conocimientos cientificos. La idea
de los viajes, de ver nuevos paises, nuevos mundos se convirtié en
la idea fija para todos nosotros. Esa idea continuamente mante-
nida desarrollé mi fantasia. En las horas libres me contaba a mi
mismo historias, en las que me iImaginaba siempre que escapaba de
la casa paterna y buscaba lejos, muy lejos, aventuras... Junto a
todo eso adoraba a mis hermanos y a mis hermanas y sobre todo a
mis hermanas, y veneraba a mi padre como a un dios.

“Asl era yo cuando ingresé como cadete en la escuela de arti-
lleria. Ese fué mi primer contacto con la realidad rusa”...

Aqui termina la parte biogrifica del fragmento, que pasa luego
s una descripcién general, primeramente del periodo hasta 1825,
comenzando con la conspiracién de los decabristas. Algunos deta-
lles exteriores de ese autoanilisis pueden ser rectificados por otro
material, pero sus datos  principales pueden, al contrario, servir
de base para la apreciacion de todas las demés huellas conservadas
de aquellos primeros afios de Bakunin, pues representan un material
més original. Por ejemplo: sg encontrarén en las viejas cartas de
la familia Unicamente manifestaciones amables sobre la madre de
- Bakunin; pero sus ultimas observaciones sobre ella no son refu-
tadas por eso, pues esa impresion de los Difios no fué expresada,
naturalmente, en las cartas. '

La “vieja nobleza” de su familia mencionada por Bakunin es
caracterizada por otros eomo nobleza burocritica del siglo XVII,
que no se nombra en los documentos antes de 1623. Al contrario, pa-
rece haber existido entonces una tradicién real o ficticia segin la
cual la familia ennoblecida procedia de la vieja casa transilvaniana
de los Bathory. Zenislav emigré con dos hijos en 1492 a Rusig,

adopté como ortodoxo el nombre de Pedro y es el senor de la Esti;':
pe de los Bakunin, a quien el Gran Duque de aquel tiempo cedio
dominios en el gobierno de Ryazan. El escudo de los Bakunin mues-
tra en fondo rojo una ; '
fauce de lobo y bajo,
en fondo plateado, una
cadena; el escudo es
mantenido por dos
hungaros con lanzas,
vestidos a la manera
usual del siglo XVIL
La investigacion ge-
nealogica hiingara
confirma la identidad
del escudo con el de
los viejos Bathory, es
decir de la rama de
los Guth-Keled; exis-
te la posibilidad de
que Stefan Bathory,
como rey de Polonia,
hava prTestado a uno
de sus partidarios un
escudo de armas de la
familia v que ese ha-
va luego pasado a Ru-
<sia v se convirtiera

El padre de Bakunin

en el antepasado de los Bakunin. Pero esto es.pura spposicién y co-

mo no conocemos mis a fondo el “Nikifor Evdokimovitsch Bakunin”
mencionado en 1623, el grado de la autenticidad de la tradicién, tal
vez fundada en sus pretensiones de nobleza y en la eleccion del es-

= . - .
cudo de armas, no puede reconocerse sin mayor investigacién. Des-

de entohces puede haberse reproducido la tradicién de un modo inin-
terrumpido (2). N

(2) Véase principe Peter D’ﬂlguruknff, Ross. Rodoslovnaya K'm',g:u
(San Pet. 1857, IV, pig. 259-60); Annuaire de la Noblesse de Russie

" (id., 1889, pag. 85) ; Andreevski, Encikl. Slcvar, 1891, vol. II; Rummel.

Golubtsoff, Rodoslovnyi Sbornik, 1886, I, pag. 100-105; II, 1337,
%’ﬁg* 832 . Sobre €l escudo de armas, véase Obschischii RoSs. Gerbovnik,

V, N.° 41. Sobre la tradicién véase Turul, la revista de la sociedad

heraldica-genealégica htngara (Budapest), XII, pig~ 40-41; no la ‘

conozeo mAs gue por el Jahresbericht fiir Geschichtsivissenschaft,

XVII, 1894, III, p4g. 204 (Berlin 1896). Las erf:pusiciﬂnes eventuales.
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. Una. obra genealégica (Rummel y Golubtsoff, 1886) que al pa--
. recer se basa en documentos de donacion de propiedades del gobier-
nb de Jarovslav (1623) nombra a Ivdn Bakunin en el siglo XVI,

& su hijo Evdokim, nombrado Bogdan, que.tuvo siete hijos; uno
de ellos era el menciung@ Nikifor, de quien se habla también en
1658 y 1677. El sobrino de segunda generacién o biznieto era
Miguel Ivanovitsch Bakunin, comandante en tiempo de Pedro I en
Krasnoyar y en Zarizin. Su hijo Vasili, — traductor en el ministe-

- rio del exterior, en 1743-47 cénsul en Persia, en 1749 miembro del

colegio para los asuntos exteriores, — murié en 1766; es autor de
una obra que quedé manuscrita sobre los kalmukos; véase Korniloff,
Afios de wiaje, 1925, pag. 277. El més joven de sus tres‘hijos fué
el abuelo de Miguel Bakunin. Sus hermanos mayores (1724-1782 y
1731-1786) eran llamados Pedro el Mayor y Pedro el Menor; el
ultimo fué miembro del mismo-colegio que su, padre, 1780-83, con-
sejero de Estado efectivo, desde el comienzo, 1783, miembro de la
Academia rusa; fué, en todo caso, el punto jerirquicamente bri-
llante de la familia. Miguel — a quien debe probablemeRte nuestro
Bakunin su nombre de pila — fué vicepresidente del Colegio de la
Cémara (1779); después renuncié y vivié en el dominio de Premm-
chino; murié en 1803.

Ea finca de Premuchino fué comprada el 8 de abril de 1779
por su mujer Lyubof.(Aimée) Petrovna Myschezkaya al mayor pri-
mero S.-N. Schischko, lo mismo que otra posesién agricola en las
proximidades para sus hijas (tias de Bakunin). Que nosotros sepa-
mos, pues; la familia localizada en la jerarquia de los funciona-
rios petersburgueses llegd tan sélo desde 1779 al distrito Novotors-
chok del gobierno de Tver. El hermano de Miguel Bakunin, Ale-

- Jandro (1821-1908) hablé a Korniloff sobre la fuerza fisica rara, la

valentia y la naturaleza desenfrenada del abuelo, que hizo escapar
8. bandidos con la sola tranca de una puerta v agarré a su cochero
y lo arrojé en el rio proximp. Hizo edificar la casa sefiorial v es-
tablecer un vasto parque a la orilla del pequeno Osuga, que des-
emboca en el Tverza, un afluente del Volga. Su viuda, que murié

posteriores me son desconocidas; pero, sin embargo, Korniloff habla
s0lo de “leyendas poco dignas de confianza y no claras’” que se man-
tuvieron en la familia. |

En las conocidas Mémoires secrets sur la Russie pendant les
régnes de Cathérine II et de Pcwl Ier (1800, por Ch, Fr. Ph. Masson)
se cuenta una fiabula de un joven persa traido a Rusia por Pedro I
después de la conquista de Baku y e quien el zar dié el nombre de
Bakunin (pég. 271, nota 1 de la edicién de Paris, 1859).
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en 1815, continué habitando en Premuchino e hizo levantar en el
parque una importante iglesia. -
Ese matrimonio tuvo tres hijos, Miguel (nacido en 1764), Ivan
y Alejandro (pa- | | -
i~

dre de Miguel Ba- ;
kunin) v ecinco hi- '

Jas, Tatiana, Pras- / =
kovya, Pelageya, 8/ 2 =
Barbara v Ana. 5% ~

E1 mayor de esos
dos tios de Miguel
Bakunin, Miguel,
fue  dltimamente
gobernador de San
Petersburgo y se-
nador (1808-1816),
luego implicado en
un largo proeeso
oficial, finalmente
encarpetado por
Nicolas I, a causa
de lo cual habitd
en Mosen privada-
mente muchos anos
(murié en 1847). .
Su-mujer, hija del
almirante I. L. Go- )' .
lonischtschef Ku- Jf_j_ﬁ__fg,-.
tosof, eseribio al-, *
go, también memo-

rias (en  “Russ-

= —
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La madre de Bakunin

l:aya Starina, 1885 y 1887). Su hija mayor, Avdotya, que se ocupé

de pintura, fué amada en la década 1820-30 por Adan Mickiewiez,
trasladado de Vilna a Mosci como medida penal; sus cartas, que

conservo hasta la més avanzada edad, fueron quemadas a deseo suyo

después de gu muerte. No quiso casarse ¢dn un polaco catdlico; por
lo demas tuvo también simpatias para los decabristas, mientras que

. un miembro de la familia, el teniente Miguel Modestovitsch B. (hijo
de Modesto, un hijo de Peter Vasilyevitsch) comandé la bateria
que disparo sobre los decabristas insurrectos; ese miserable se dié

a la bebida y murié loco en el Caucaso. La hermana de Avdotya,
Ikaterina, fué una de las enfermeras més activas~en Sebastopol,
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.&lﬂjﬂﬂdfﬂ Hmbaﬂam&ch 3aﬁ:umu, el pad:e de Mlguel Baktr.nm,

un muchacho -débil v fué:enviado. a los nnere

_‘tan solo.en_ 1778, no ha podido: estar alli entonces y las causas: dBE-
conocidas de su envio a Italia es posible que tengan relacién con
su_salud,.el. traslado de sos padres. al campo o a8 posibilidades de”

; haeer carrera ofrecidas por el tio en una posmxﬁn mﬂuyenbe, aun-
que,_sin ‘embargo, pareee significativa su larga ausencia de Rusia. -
Estuﬁzﬁ en Padua y.se hizo alli doctor en filosofia eon una. dlser
taemx_l latma sobre las tentas, que fué impresa (Korniloff ) yO mis~

. mo enconiré en el Catélogo dé la Biblioteea florentina’ Alexandre
Bi&ﬁnm, H&mmrs ‘sur- les gﬂrdms deau “douce des environg de -Tu-

rin [Acaadma delle Scienze,: Tﬁnna,‘ﬁfemﬁe Sme I, 7 de junio .
de 1783) , de manera. que se dedic. a estudios muy mmtemplahvns,
pues esos ‘gordins son caracoles de agua dulce. Esos anos, segun su
hija Tatiana (1843) . foeron “sus recuerdos més queridos y wvi-
vienfes”, Segfin su carta =l conde Benckendorf, fines de 1843, in-
gresé en el servicio “desde muy joven” como “‘escribano”; fué lue-
go “traductor” en la embajada rusa de Florencia y Turm donde
luego llegé a ser “asesor del colegio” por un ukase especial de Ca-
talina II y al fin del periodo de gobierno de esta emperai:rm se re-
tiré segin deseo de sus padres con el fango de consejero de la cor-
te y volvié a Rusia. Fné miembro de la Academia de Turin. En’

. .cartas del .diplomitico conde Arkadi Morkof a sus padres, en 1788

y 1789, se le presenta en perspectiva un viaje de correo entre

Turin y Petersburgo. Segiin una tradicién de parte de la familia

Muravieff, ha sido testigo en Napoles, con el embajador Italinski,

de movimientos populares revolucionarios; su hijo Alejandro afir-

mé la tradicion de que estuvo en Paris en 1789 y hasta se hallé
presente en el asalto a la DBastilla. Finalmente ambas cosas serian |
posibles, .y como volvi6 a Rusia tan solo muchos afios después, tu-
vo bastante tiempo para operar la evolucién, entonces tan usual,

d2 un admirador al comienzo de las revoluciones francesas y de
todas las demds en un “conservador que aborrece los excesos de la

revolueién”*y que supone guedar sin embargo fiel interiormente a

“la libertad verdadera o racional”.
Después de la entrada en ¢] gobierno de Pablo I fué ascendido

a consejero colegiado y fué miembro de la administracién munici-

¥ no una ampliacién del material wa presentfado por mi, debo limi-
tarme, donde las cifas se amontonarian demesiado, a tales indica-
ciones.
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pal de Gatschina, hasta que su madre, = quien apreciaba profun-
damente, consiguid, a causa de la grave enfermedad de su esposo,
que abandonara el servicio del Estado; desde entonces habité en
Premuchino como propietario senorial — su padre murio en 1803
— con su madre v i;arins hermanas de edad, que se entregaron a
la mas positiva religiosidad, con oraciones, ayunos y lecturas pia-
dosas. Asl pasaron unos diez anos. Eseribié con el mejor propdsito
una “Constitucién” para sus siervos que no la aceptaron y se re-
belaron en contra, con lo cual todo quedé como estaba v su libe-
ralismo teérico se redujo a un nada practico. Nosotros conocemos
solo la parte de su ser que predica mas y mas la prudencia con-
vencional a la juventud que crece a- su alrededor, la parte escéptica,
desilusionada, ultramoderada de su ser, pues el buen hombre del
comienzo de la década 1830-40 redacté con el titulo de Osuga —
asi se llama el pequeno rio junto al cual estd la finca — una lar-
ga obra poética descriptiva de que Korniloff transeribe varias co-
sas en donde canta idilicamente el encanto de la comarca, del par-
que, de la vida de la familia y del campo, ete: y al mismo tiempo
rimaba también versos condenadores de las revoluciones y otras
cosas por c_}iﬁtilo. No ha debido ser siempre asi, y por féeil que
sea menospreciarlo ahora a base de esas expresiones que gquedaron
méditas, serd justo atenerse a la apreciacién comedida de esas de-
bilidades por Miguel Bakunin, contra las cuales éste tuvo que li-
diar %uras luchas en favor de la totalidad de sus hermanos.

Del mucho material conocido ahora, quiero sélo indicar el jui-
cio conclusivo de Bakunin sobre el padre v la dichosa infanecia 'en
la carta del 1.0 de mayo de 1845 (Korniloff: Aiios de viaje, pag. 291;
véase entre otros el capitulo XVI) y las palabras de sw hermano
Pablo, carta del 17 de febrero de 1850; pag. 389-90: ...“La si-
tuacion de nuestra familia era la mas dichosa. Mira a tu alrededor
¢donde encuentras algo semejante?... [sigue una estimacion de
la hermana Ljyubof, muerta]... Hemos nacido y ecrecido en Ru-
sia, pero bajo el alegre cielo de Italia; nos inspiré la dicha en for-
ma que dificilmente se encontraria otro ejemplo en la tierra...”
Igualmente el 26 de febrero de 1852 (carta de Pablo a Miguel):
..."la vida luminosa que trajo [el padré] del claro cielo de Ita-
lia al lejano norte”, pag. 470.

.~ En la Perepiska de A. Ch. Vostokof (San Pet., 1874) se lee en
una carta de Vostokof a A. Ermolaeff, 11|23 de julio de 1802, “de
Petersburgo a Torschok hay un camino aburridor; no hay mis que
ver que bosques, abetos y pinos. En Torschok hemos quedado sie-
ts boras., Alli vi a A. M. Bakunin, que se parece profundamente a

7
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ti. Los mismos rasgos del rostro, cejas crecidss-hasta juntarse, ca-
bello .negro, miope, inhébil, no muy limpio, bueno, instruido, razo-
nable — y escribe versos. jQué encuentro! Confieso que me ale-
gré mucho cuando le vi”.

El eseritor Iv. Iv. Laschetchnikoff (1794-1869), aue conocié tam-
bién a Bakunin en 1830-40 y lo estimé mucho, deseribe la vida en
Premuchino por esa época con las siguientes” palabras: ‘“En uno
de los distritos del gobierno de Tver hay un rineén, — Puschkin
habité algin tiempo en las proximidades, en casa de un propie-
tario terricola Wulf [un G. A. Wulf se casé en 1844 con una her-
mana de Miguel Bakunin, Alejandra], — en donde la naturaleza
prodigd atenciones a todos los que la ‘aman, hermoseindola con
todos los dones reunidos en una regién de siete meses de nieve. En
esa comarca pintoresca fluye el rio con vivacidad, flores vy 4rboles
crecen frondosamente y el ambiente es mis templado alli que en
los alrededores. También la familia que habita alli estd en cier-
to modo singularmente provista de dones espirituales. ;Cuén ar-
dientemente late en ella el corazén! ;Cémo viven en ella la ra-
zon y el talento, qué exceso de todo lo bueno y noble! Un pintor,
musico, escritor, maestro, estudiante o simplemente un hombre bue-
no y honrado son alli tratados igualmente, sin tener en cuenta su
estado y su nacimiento. Hasta me parecié que daban a la pobreza
el primer puesto. Los visitantes siempre numerosos no se sienten
huéspedes, sino como pertenecientes a la familia. El alma de la
casa era su cabeza, el patriarca del distrito. ;Qué huenc era ese
anciano majestético, de unos 70 afios [tenia entonces solo 60], con
una continua sonrisa, con su cabello blanco que caia sobre sus
hombros, con sus ojos azules que no veian nada, como un Homero
[estaba casi ciege], pero con un espiritu penetrante, en el eireulo
de los jovenes, entre los que se complacia singularmente, y a quie-
nes no intranquilizaba por su presencia. Ninguna conversacion li-
bre era interrumpida por su llegada. Se olvidaba en & los anos
¢n cuantos se habia habituado uno a su bondad v a su compren-
syon.

“Habia estudiado en una universidad italiana de las importan-
tes en su époea, no estuvo mucho tiempo en servicio, pues no as-
piraba a honores, que le eran accesibles por su nacimiento y por
sUs relaciones, v se establecid siendo joven alin en su pueblo, a la
sombra de los cedros plantados por ¢l mismo. Sdélo dos veees lo
arranearon de su retiro los deberes de mariscal de la nobleza del
goblierno (Tver; 1805, 1806 y 1807) y de curador honorario del
gimnasio. Amaba todo lo bello, la naturaleza, particularmente las
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flores, la literstura, la misica v ol balbueeo de los ninos en la eu-
na asi como el abrazo de delicada mano femenina ¥ el elocuente
silencio de la tumba. Lo que ¢ amaba, lo amaba. también su mu-
jer, una mujer agradable v razonable, lo amaban los ninos, hijos
¢ hijas. Nuneca vivido una familia mas armonieamente.

“rDe donde, de qué partes de Rusia no acudian visitantes
alli?”...

Belinski eseribio después de ~u segunda visita (Mosed, 1.7 de
agosto de 1%35): ...*Vi su espiritu en todos y en todas partes: en
¢l hermoso v seneillo jardin con -us alamedas, pequenos senderos y
prados, sus magniticos arboles srigantescos, sus claros surtidores y
sus riachuelos, v en esa igiesia seneilla v hermosa, en el alegre tem-
plo, donde el alma se estremece alegremente ante la divimdad, vy
en el silencio de ese pacitfico cementerio campesino con su poética
capilla semidestruida v los rojos abetos languidos, vy en todo ese
. paraiso que su amor viviente v sublime, ¥ la naturaleza, han crea-
do v que se llmma Prémuchino... Comprendi la sonnsa clara v sa-
tisfecha con que usted eseuchaba sentado en su-rineén la conver-
sacion de los demis, la indplgencia con que usted escuchaba a to-
dos, la alegria con que se sentaba junto/a las jévenes generaciones
y expresaba su opinion sin imponerla a nadie v sin/hacer de ella
tna ley, — la amabilidad estimulante ¥ Hzonjera con que usted ola
la opinién de todos y de cada uno”... (Korniloff, pag. 291).

La carta de la senora DBarbara Dyakoft a su hermano Miguel
Bakunin, 20 de diciembre de 1837, contiene algo sobre el encanto
de los alredederes de Premuchino al deseribir un viaje en tringd
de las hermana~ con los hermanos mis pequeiios (Korniloff, pagi-
nas 359-60). Aleunas otras escenns de la naturaleza en el dichoso
ambiente las rememora Bakunin en ecartas posteriores, por ejemplo
en las reproducidas por Korniloff, Aios de viaje, pigs. 171-72,
980.90. En una carta de la fortaleza (28 de mayo de 1852) dice:
...%l que pasé su infancia en Premuchino tiene gue amar las tlo-
res”, que abundaban particularmente en el gobierno de Tver, por
corta que sea su temporada. Las flores favoritas de Bakunin eran
los lirios (agosto de 1855, pag. 508), lo que me fué confirmado
también sobre sus tliimos afios por internacionalistas fe Suiza; tal
vez se encontraban esas flores en el breve verano en los bosques
de Premuchino.

El padre de Bakunin fué, pues,-en algiin concepto probable-
mente débil; pero en otros tenaz, ¥y quedé fiel a su propia natu-
ralea, de una intuicién bondadosa, estética, de pensamiento libre,
con gran sentido familiar; consiguié escapar a los peligros de la
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ambicion, de la religiosidad que reind mucho tiempo a su alrede-
dor, v de la vulgaridad, ¥ fundar luego para su gran familia un
hogar material y espiritual que tuvo su mision en la historia de
la evolucién de la libertad rusa. Fué, como se ha dicho, elegido
por la nobleza en 1805, 1806 v 1807 su mariscal para el distrito —
luego para el gobierno — y a los cuarenta anos, en 1810, fué dominado
por una profunda pasién, como se dice, que le llevé al matrimonio.

Una joven, Bdrbara Alexandrovna Muravieff, visitdé con su
madre y su padrastro P. M. Poltorazki, su dominio de Bachovkino,
situado en el mismo distrito. Su padre fué el brigadier de artille-
ria Alejandro Fedorovitsch Muravieff; nietos de sus hermanos fue-
ron los decabristas Nikita y Alejandro Michailovitsch, Artamof Za-
charovitsch ¥ Sergei y Matvel Ivanovitsch Muravieff, llamados estos
dos ultimos Muravieff-Apoéstol. Su niadre (muerta en 1842) era
Barbara Michailowna Mordvinoff, hija de un general; su hermana,
casada con N. N. Muravieff, fué madre de otros Muravieff de las
sociedades secretas, Alejandro y Miguel Nikolaevitsch, ¢l ultimo de
los cuales, Miguel, llego a ser el famoso verdugo de Polonia. Una
prima de la que ulteriormente habia de ser madre de Miguel Ba-
kunin, también una Mordvinoff, estaba casada con el estadista Nico-
las Nazarovitsch Muravieff, a quien nuestro Bakunin conoeid luego
bien en San Petersburgo y cuyo hijo mayor, mis tarde conde N. [N.
Muravieff-Amurski, fué gobernador general de la Siberia oriental,
de sentimientos amistosos para él.

De todos esos parientes han debido estar més préximos a la
joven los hermanos Alejandro y Miguel Nikolaevitsch Muravieff, de
los cuales el primero, posteriormente fundador del Soyus Spase-
ntya (Liga de salvacion), segiin la tradicion, la amaba, pero a causa
del proximo parentesco no pudo casarse; por lo demids permanecié
un intimo conocido de la familia.

También la familia del padrastro, P. M. Poltorazki (muertio en
1827) abundaba en personalidades en posiciones renombradas. Un
hermano suyvo, Alejandro, curador del gimnasio de Tver, estaba
casado con Tatiana, una de las hermanas del padre de Bakunin;
una hermana era la mujer del secretario del.consejo de Estado y
director de la Biblioteca de Petershurgo, A. N. Olenyn; en casa de
ésta, Elisabeth Markovna Olenyn, se¢ formé el primer salén literario-
artistico del comienzo del siglo XIX.

Realmente el circulo de las relaciones de la familia de Miguel
Bakunin por parte de la madre ¢ra mucho més vasto gue por parte
del padre, mientras que ¢l parentesco de parte de éste representaba
el elemento mas sencillo v més intimo tal vez y en él constituia

e —
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\
el viejo Bakunin el punto central de los Bakunin, mientras que su

mujer estaba algo asi como ¢n la periferia de su gran qi&tulu de
parientes. '

ourbara Alejandrovna es descrita como una joven dama de.
mundo y de la moda, muy cortsjada, crecida en el mundo aristoera-
tico, pero, por lo demés, sin fortuna. A. M. Bakunin, enamorado
sin esperanza de clla, llegé hasta el punto de querer suicidarse;
pero su hermana Tatiana, casada con un Poltorazki (cuifada del
padrastro de la joven) hizo po-ible el matrimonio y asi se fundé
la nueva familia en Premuchino.

La joven pareja pasé el primer invierno en la ciudad de Tver,
donde una hermana del emperador Alejandro I, Catalina Pavlovna,
més tarde reina de Wiirtenherg, casada entonces con un principe de
Oldenburg, mantenia una pequeiia Corte a la que fué atraido tam-
bién el historiador N. M. Karamsin, a quien conocié el padre de
Bakunin por aquella época. Existen fragmentos de un diario del
viejo Bakunin (1810-11). La Gran Duquesa queria hacerle curador
de la Universidad de Kazan, luego su mariscal de corte, pero €l
rchus6. Después nacieron pronto los primeros hijos, desde septiem-
bre de 1811, vino la invasién francesa de 1812, después de la cual
murié de tifus el principe de Oldenburg, en diciembre de 1812;
la Gran Duquesa se fué de Tvers Desde entonces vivié largos ahos
In familia Bakunin en Preruchino, sin aislarse, pues afluian los
visitantes, por ejemplo hacia 1816 los mencionados jévenes Mu-
ravieff (4).

‘(4) Los datos de Bakunin mencionados en la autobiografia sobre
la participacién de su padre en la conspiracién decabrista septentrio-
nal, estan frente a una expv’sicién precedente de M. N. Muravieff, el
verdugo de Polonia, sobre su hermano Sergio (en la biografiz del
mismo por D. A. Kropotoff, San Pet., 1874), seglin la cual A. M. Ba-
kunin escribié al joven M. N. Muravieff una carta en que se le des-
aconsejaba enteramente de la empresa revolucionaria v se expresa-

n ideas por completo reaccionarias, carta que es resumida detalla-
damente (Kropotoff, pig. 207-211) . Korniloff cita ese material tam-
bién y lo_comenta con imclusién del insignificante material restante,
por ejemplo, el recuerdo de Alejandro A. Bakunin, a quiéen su padre
conté realmente sobre una carta a M. N. Muravieff relativa a la au-
sencia de perspectiva de las revoluciones politicas en Rusia: también
sobre noticias de un libro muy leido por los decabristas, los Prin-
cipes philosophiques, politiques et morauz, del coronel Waiss, que en-
vio M. N. Muravieff al viejo Bakunin el 23 de enero de 1816. Segiin

mi opinion ese episodio no invalida los datos generales de Miguel

Bakunin, que son una fuente mis directa. Es bien probable que su
padre estuviese en la extrema derecha del liberalismo; que ademés
consideraba a Rusia politicamente inmadura y se interesaba mucho
por la grandeza naclonal y la misi6n de Rusia; que pendfa personal-
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Del matrimonio de A. M. Bakunin, concertado a los cuarenta
y tres anos de edad, segiin Korniloff, nacieron en catorce amos,
11 hijos. |

- Laubof (Amada), 10 de septiembre de 1811; muerta el 6 de

agosto de 1838; . -

Bdrbara, 13 de agosto de 1812; casada con N. N, Dyakoff;
muerta en 1866;

Miguel, 18|30 de mayo de 181%; muerto el 1.° de julio de 1876;

Tatiana, 10 de agosto de 1815; muerta en julio de 1871;

Alejandra, 8 de agosto de 1816; casada con G. A. Wulf; muer-
ta en 1882; |

Nicolas, 29 de mayo de 1818; muerto en 1900;

Ilya (Elias), 19 de agosto de 1820; muerto en 1901;

Pablo, 21 de agosto de 18520; muerto en 1900;

Alejandro, 10 de noviembre de 1821; muerto en 1908;

Alejo, 25 de marzo de 1823; muerto en 1882;

Sofia, 4 de septiembre de 1824; muerta durante una epidemia
en 1826.

La madre, sujeta 2 la casa por los hijos, les dedicé atenciones,
les di6 la primera ensefanza de piano, ete.; naturalmente, habian
sido colocados toda clase de gobernantes y de maestros extranjeros,
v sobre todo la educacién de las hijas fué muy esmerada. De los
muchachos fué enviado también Nicolds (1833), después Miguel
(1828), a la escuela de artilleria de San Petersburgo; los otros cua-

P - A
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mente mucho de su familia y de su tranquilidad como para compro-
meterse, pero es también probable que le fueran conocidas muchas
personas y muchos sucesos; que disfruté de general aprecio y con-
flanza; que a su alrededor se conspiré y por tanto, es impssible una
opinién conclusiva; pero los datos de su hijo tienen derecho a com-
pleta consideracién. -

En la descripcién que da Bakunin de la conspiracién, leemos:

... 'Habja dos sociedades, la del Norte vy la del Sur. La primera,
la de Petersburgo y Mosci abarcaba v en gran parte se componfa de
oficiales de la guardia; era més aristocratica y politica, en el sentido
del poder del Estado, que la Gltima. Los Muravieff, primos de mi
madre, incluso Muravieff el verdugo, pertenecian a ella. Los miem-
bros de la sociedad del Norte querian también la liberacién de los
campesinos, pero eran simultineamente partidarios del gran imperio,
cuva integridad y cuyo poder deseaban, con una constitucién liberal
aristocratica, no por derecho, sino por la causa... Preocupada de la
grandeza del imperio, la sociedad del Norte era adversaria de la in-
dependencia de Polonia.

“La sociedad del Sur, que abarcaba todo el sur de Rusia, con
Kief como punto central, era mis abiertamente reyolucionaria vy de-
mocratica de arriba a abajo. No era asi a causa de]l caricter espe-
cial de la poblacién del sur, pues se componia también en lo esencial
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tro, instruidos juntos, entraron er 1835 en la cunarta clase del gim-
nasio de Tver; Ilya se hizo en 1836 oficial en un regimiento de
czballeria; los otros tres concurrieron en 1839 a la universidad de
Moseci. Se vé que de los numerosos hijos se formé sencillamente
un grupo de muchachas y otro de muchachos que, a pesar de la
diferencia de edad, fueron tratados del mismo modo y asi apren-
dieron también a mantenerse unidos. Una excepcién la hizo Miguel,
el cual, por la edad, estaba entre las hermanas y superaba con mu-
cho en anos, al abandonar la casa paterna, a los herm&nos: ers,
pues, se podria decir, la cabeza indisputada del grupo de mucha-
chos y el compafiero de igual edad del grupo de las muchachas.
Sobre todos estaba como verdadero ideal el anciano padre, como
describe Miguel Bakunin mismo en una carta del 15 de diciembre
de 1837, la época de conflicto amargo:

“...El periodo mas dichoso de nuestra vida en Premuchino
fueron los anos de la nifez; en mi viven atn todas las impresiones
de la infanecia... Mi amor hacia usted, querido padrecito, un amor
completo, infinito, comenzé con mi nifiez. Usted era para todos
nosotros algo grande, que sobresalia de las filas de las gentes ordi-

- narias. Nosotros no lo comprendiamos y no podiamos comprender- .

lo; pero lo sentiamos. Su palabra era para nosotros vasta, muy
vasta, incondicional prueba de verdad. Usted era para nosotros una
autoridad absoluta e inconmovible en todas las circunstancias. ..
Usted no nos adiestré nunca .y, segiin parece, no nos castigé nunca;

de oficiales del ejército, que en su gran mayoria procedian de Iz

Gran Rusia, sino ante todo porque eran oficiales del ejército v no
oficiales de la guardia y luego porque tenfan hombreg de mayor va-
lor a su cabeza: los coroneles Muravieff-Apéstol, Bestuscheff-Rumin
y un hombre de genio:“el coronel de estado mayor Pestel. *

~ “Pestel era federalista y socialista en el sentido que no se con-
tentaba con exigir para los campesinos la liberacién de 12 servidum-
bre, ‘la liberacién personal; exigia la posesién de la tierra para ellos.
Queria, ademas, la transformacién del imperio en una federacién de
provincias, una reptlblica federativa, como los Estados Unidos de
Norte América. Lejos de desconocer el derecho de los polacos a la
independencia, trataba de aliarse con los revolucionarios polacos, lo
gue le atrajo la critica y la célera misma de la sociedad del
vorte”... :

~ ...“La primera formacién de la conspiracién decabrista data de
1816, la €época del regreso de nuestro ejército a Rusia, después de
la caida de Napoleén. En sus .marchas por Alemania y Francia, los
j6venes oficiales: rusos entraron a menudo en relaciones con estu-
diantes alemanes, miembros de la Federacion de la virtud, Jugendbund,
¥y con representanteg del liberalismo francés, incluso con viejos re-
publicanos, Introdujeron esas jdeas en Rusia, donde, gracias al terre-
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pero el pensamiento de que usted conociera una de nuestras faltas

_ ¥ se enojara contra nosotros, era para nosotros terrible. Me re-

cuerdo con qué amor, afabilidad y ardorosa atencién escuchaba us-
ted nuestra charla infantil. Me recnerdo cuidn felices éramos cuando
le llevibamos una mariposa o una flor nueva”... Miguel Bakunin
se recuerda de los paseos de la tarde, en donde el padre contaba
algo histérico o hacia busear una planta rara, y otra vez explicaba
la luna y el sol, el rayo y el trueno. Una vez le ayudé Miguel Ba-
kunin, que habia aprendido bien, a construir un puente hacia una
pequena 1isla; o los nifios, vueltos con retardo de su caza de mari-
posas, se sentian dichosisimos cuando el padre parecia pasar por
alto el retardo. Felices noches de invierno en las que lefan juntos
el Robinson Crusoe. “Luego venian los largos ayunos; nosotros ayu-
nabamos con usted y la semana santa era algo inexplicable, solem-
ne... Esa sagrada festividad, que se expresaba en su rostro, esos
hébitos negros, esa misa tenebrosa, triste, la misa de tinieblas...
Después de la dltima ibamos a la habitacién adn no iluminada,
Varenka [Barbara] se sentaba al piano y hacia resonar acordes,
usted nos hablaba de los padecimientos y de la santidad divina del

- redentor. .. Luego, encendida la luz, lelamos todos juntos el evan-

gelio... Venia el miéreoles y nos confesibamos juntos y nos reunia-
mos para la comunién y todo estaba tan silencioso, todo era tan
sagrado, tan solemne... No comprendiamos nada, pero sentiamos
que tenia lugar algo grande... Usted, mami, las hermanas, nos-

no virgen, se desarrollaron mas vigorosamente alin que en sus pafses
de origen... -

“En los diez afios desde 1815 a 1825 tuvo lugar un verdadero
nacimiento a la vida politica y social, a la humanidad, en el seno
de la nobleza rusa. Hasta entonces la nobleza rusa, una honesta
casta burocratica, esclava voluntaria de los zares y cruel propietaria
de esclavos que cultivaban su. tierra, ng fué desde ¢l comienzo de
su historia més que un animal vulgar, sin idea alguna, sucumbiendo
en los més estlipidos prejuicios y en la doble ignominia de un infa-
me servilismo y de un despotismo vergonzoso. Nunca hasta entonces
Se habla levantado tontra los zares”...

En una ojeada retrospectiva méis amplia se lee luego, después
de la descripcién de Pedro I:

..."Y sin embargo esa civilizacién importada al principio Gni-
camente con fines al poder politico, trajo finalmente algo més a
Rusia que las formas exteriores: trajo la gran literatura, la filo-
sofia humanista del siglo XVIII. Gracias a esa necesidad sexual ¥
politica de cogueteria que constituye el caricter de la emperatriz Ca-
talina II, la amiga y corresponsa]l de Diderot y de Voltaire, que le
importaba pasar por espiritu fuerte, por amiga celosa de la ciyili-
zacién y de la humeanidad, fueron traducidas al ruso todas las obras
sobresalientes de ese giglo, las obras de Voltaire y la Enciclopedia ¥
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otros, estébamos todos en una habitacién; alll no habia nada ex-
trano, nada que destruyese esa sagrada armonia por su presencia
inadecuada”... La semana santa se continia describiendo asi:...
“S1, padrecito, el recuerdo suvo, el amor a ustedes, la casa de Pre-
muchino, los jardines y los alrededores, amor, naturaleza, disfrute
de la naturaleza, y nuestra infancia, todo eso forma un tesoro in-
arrancable y el mejor periodo de nuestra vida familiar’. ..

Recuerda también en una larga carta a la familia desde la
fortaleza de Petersburgo (1852 o 1853; V. Polonski, Materialy, 1.
pag. 266) a su hermana Bérbara diversos asuntos de la ihfaneia
feliz, paseos en el parque en las primeras. horas matinales Yy juegos
ccn las telarafias entre los arboles, cantos vespertinos, lecturas del
Robinson Suisse, cuando Béarbara se enamord de Fritz; el manso go-
rrion pisado por ella, que le hizo derramar ardientes lagrimas v que
fu¢ solemnemente enterrado, a causa de 1o cual la piadosa tia Bar-
bara movié la cabecita:... “Yo no sé si ti te recuerdas de todo eso,
pero yo no he olvidado nada y cuando pienso en el tiempo de nues-
tra ninez, mi alma refresca”. ..

Todavia en el otonio de 1834, cuando la familia se trasladé a
Tver para pasar algunos meses del invierno, como lo muestra una
carta de Tatiana, se despidieron todos de la easa como si fueran
a la eternidad; el viejo Bakunin compuso una poesia, cantada en
coro, despidiéndose tan conmovedoramente de la casa, del jardin,
de la fuente, del Osuga, de la iglesia, de la aldea ¥ de la region

muchos otros libros franceses y alemanes. Catalina abrié un camino
a esa nueva literatura y la puso de moda. Muchos de sus cortesanos
se ocupaban de ella s6lo porque la emperatriz lo queria. Se era fil6-
sofo, como se era verdugo, por servilismo. Pero entre esos lectores
hubo un grupo primeramente muy pequefio, que leyé esas obras en
olro sentido, para quien la idea luminosa de ese siglo, la sustitucién
de la divinidad por la humanidad, fué una revelacién Yy se convirtié
en la base, en el principio de vida, en una nueva religién. Esos hom-
bres, entre logs que nombro al principal, al promotor entusiasta del
grupo, Novikoff (1744-1818). se volvieron propagandistas, apdéstoles.
Fueron los verdaderos creadores de la literatura rusa. Enviaron a
costa suya j6venes a Europa para estudiar allf, para otro fin que
para el fin del Estado; entre ellos también al historiador ruso Ka-
ramsin, que mas tarde, volviendo las espaldas a sus magnanimos pro-
tectores, se alié a lgs grandes intereses del Estado y se convirtié, por
decirlo asi, en el creador del patriotismo oficial y de la retérica
patriética, pero que al mismo tiempo fué el primero que escribié en
Rusia una prosa humana.

“Su influencia penetré en la Universidad de Petersburgo v espe-
cialmente en la de Moscl, que entonces se convirtié en un centro de
la propaganda humanista. Segiin el ejemplo de los propagadores si-
multineos de las mismas ideas en Europa, se organizaron como Logia

MAX NETTLAU | 27

= —

que, y2 a la segunda estrofa, la hija mayor estalld en lagrimas y
todos los demas hicieron lo mismo y no pudieron acabar el eanto.

Korniloff hace resaltar ain que esa educacién patriareal dada
por el viejo Bakunin,—pasada por alto la observancia de los dog-
mas de la religién,—se apoyaba en Rousseau y era muy distinta
de la usual en otras familias de aquél tiempo. Caracteristico es un
escrito del padre, del 22 de octubre de 1814, poco después de la
muerte de su madre, de setenta y cinco afios. Deseribe eémo tilti-
mamente era la madre exageradamente devota y queria que sus hijos
fueran lo mismo y vivieran sélo para ella y sin contradiccién algu-
ra a su voluntad, lo que finalmente destruvé la sinceridad de esa
vida famihiar. Por consiguiente se propuso—un medio afio después
de naccr Mignel Bakunin, pues—para su propia vida de familia:
“L1.%, conquistar la sinceridad y el amor de mis hijos por un cem-
portamiento benévolo, amistoso e indulgente; 2.°, no ofenderme
cuando no concuerdan, no s6lo con mis caprichos, sino también con
mis opiniones, y si es necesario desviarlos de un error, convencer-
los de la verdad por el consejo, ¢l ejemplo, la consideracién racio-
nal, pero nunca por el poder paternal. 3. Por consigulente, ale-
grarme de sus nuevas relaciones, si son irreprochables, como garan-
tia de su dicha después de mi muerte; 4.°, procurar que no sean
perezosos y que vivan, sl es posible, alegre y amistosamente; 5.7
una vez crecidos, hacerlos participes de nuestra fortuna. La abuela
Catalina Alexandrovna cedié a sus hijos su parte de posesién re-

masonica, a la que fueron atraidas muchas gentes por la vanidad y
la curiosidad, especialmente gentes de mucha influencia, ricag y Qe
rango, por lo cual sus medios de accién, su poder fusron acrecenta-
dos. Finalmente, Catalina II, que a pesar de su barnijz liberal y
de su puterio sexual }ffpﬂlitil:'ﬂ €era una deéspota declarada, se indigné
contra eso. La Logia ‘fué clausurada, Novikoff v los demés fueron
terriblemente perseguidos. Pero el hecho se habia producido, la siem-
bra habia sido dispersada y no podia menos de aportar frutos em el
terreno virgen y rico de la inteligencia rusa.

“Desde e] comienzo del siglo hasta 1812 hubo un periodo de
preparacidon, de divulgacién y de desenvolyvimiento no percibido, pero
poderoso. La invasién de Napoleén en 1812 desperté todo el pais v
lo revolucion6. Eso fué para Rusia una enorme dicha. Para su de-
fensa, el Estado se vié forzado a apelar a cada uno, a la nobleza, al
clero, a la burguesfa urbana y a los esclavos del campo. Cada cual
se sentia ir a una nueva vida, reconociéndose como necesario. Ese
fué el primer hilito de un aire libre que sopl6 por sobre ese im-
perio de esclavos. Desde 1812 comenzaron los campesinos de nuevo
a exigir libertad y tierra. El joven noble llevado a Europa por la
guerra, yolvié transformado, liberal y revolucionario. Luego comenzé
una formidable propaganda én todas las ciudades, guarniciones, en
lodas las sedes de la nobleza de Rusia. Las mujeres, por fin, toma-
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servandose un sostenimiento correspondiente. Mi mujer es tan _]men
que puedo contarla entre mis hijos. Como hija mayor, que dl_nJa
también mi familia; 6., no exigir que mis hijos recen voluntana o
imvoluntariamente, pcero ensenarles gque la religion es el dnico fun-
damento de todas las virtudes y de nuestra dicha” (5).

Segiin la poesia Osuga los ninos estudiaron einco idiomas, entre
los duales el inglés y particulamente el italiano estaban en segundo
lugar, pero el francés y el aleman eran estudiados seriamente. Las
muchachas aprendieron el pilano; Miguel Bakunin tocaba el violin.
Las muchachas educadas completamente en casa, cuyas largas cartas
sobre cosas abstractas y cuyo vivo interés en las discusiones filosé-

ron parte en ella y justamente con una pasién infinita. Fué el pri-
mer acto de su liberacién espiritual, moral y social. El noble ruso,
hasta entonces esclavo innoble, animal y déspota barbaro, fué trans-
formado por un milagro en un propagandista fanatico del] humanis-
mo y de la libertad”... '

Después de algunas palabras sobre Puschkin, se lee alli:

“Este era ¢l nuevo mundo, lleno de savia y de impulso que tuvo
que combatir el emperador Nicolas desde el primer dia de su go-
bierno. La reaccién que siguié a la sofocacién del levantamiento de
diciembre (1825), fué espantosa. Todo lo humano, lo inteligente, lo
bueno, lo libre fué destruido, pisoteado: todo lo canallesco, brutal,

bellaco, cruel y vulgar subié con el emperador Nicolds al trono.
Fué una destruccién sistemaitica, completa de la humanidad en pro-
vecho de la brutalidad y de. toda estupidez y bajeza imaginables.
Y en medio de esa nueva realidag o méas bien vieja, pero restaurada,
renovada y fortificada por el pufio de hierro del emperador Nicolas,
fui a los catorce afios cadete de la escuela de artilleria”. ..

Se encuentra el desenvolvimiento aqui esbozado, que ha sido in-
vestigado ya en innumerables detalles, brillantemente descrito en el
libro de Alejandro Herzen, dedicado “a nuestro amigo Miguel Baku-
nin”, Du développement des idées révolutionndaires en Russie, por
Iskander (Paris; Niza, 1851. XV-176 péags.): segunda ediciéon, Lon-
dres, 1853, XIII-144 pags.).

(5) En una carta del 30 de mayo de 1870 (Locarno) a C. Gam-
buzzi comunica Bakunin que su padre (muerto en 1856) dej6 nueve
hijos, de los cuales las hijas casadas, Barbara y Alejandra, ha-
blan recibido ya su parte de herencia. Dej6é un testamento “por el
cual se lega a mi hermamo Elias una parte especial de la herencia:
a causa de su turbulencia lo consideré incapaz de quedar en paz en
la comunidad fraternal. La gran masa de sus bienes quedd de ese
modo sin repartir; es decir, las partes quedaron integrando la finca
paterna, pero esp no quiere decir que no se puedan distribuir, pues
el derecho a separarse y a exigir su parte de herencia es privativo
de cada uno de los restantes seis hijos, tanto por el testamento
mismo como por todas las leyves rusas”.. /(1os hijos son: Miguel, Ta-
tiana, Nicolds, Pablo, Alejandro, Alejo). “El testamento contiene una
clausula que lega la administracién de esa finca comin a la madre
‘hasta su muerte. La madre muri¢ en 1864,

MAX NETTLAU

———
e —_—

29
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ficas de Miguel Bakunin son conocidas, han debido ser esmerada-

mente educadas v tomaron su vida muy en serio.

Aunque todos vivian del modo mas confortable, visitando a
algunos propietarios y vecinos de Torschok, Tver y Moscia, y re-
cibiendo muchos visitantes, la familia no puede calificarse propia-
mente de rica. Probablemente para la rica vida en la casa sefiorial
se sacaba suficienteriente de los productos naturales de la finea;
pero las entradas monctarias dependientes de las cosechas y de la
labor préictica fueron absorbidas por mmuchos gastos corrientes, de
manera que para cosas extraordinarias, que por lo demss, en tal
nivel de vida, exigian ripidamente grandes sumas, faltaba el dinero
o tenia que ser obtenido siempre por arreglos especiales. Como la
carrera de Miguel Bakunin cesé pronto de ser una ‘learrera” nor-
mal, chocé pronto con el padre en la cuestién monetaria en un
absoluto non possumus y tavo que acomodarse a ello; por otra
parte Premuchino, mientras Bakunin vivié en Rusia, fué una casa

abierta en todo ¢l tiempo para él y sus amigos (6).

Alguien para mi desconocido escribié en un periédico ruso (7):
“desde la nifiez se revelaron en él [M. Bakunin] comienzos de un
fuerte caracter, una sélida voluntad v simultineamente una incli-
nacion a cierta fantasia indefinida, enfermiza. Se cuenta que ' ya
en la casa familiar compuso piezas teatrales de grandes hechos, en
los que se daba el papel de primer héroe , dé jefe. Se dice, por
ejemplo, que desde su temprana juventud escapo a menudo de la
casa paterna vy daba a su fuga, que adornaba con ecirecunstancias

de naturaleza distinta, un colorido romintico. Esa pasion por las’

viajes clandestinos en el gobierno de Tver intranquilizé al comien-
zo a su padre; luego quedé indiferente ante esas excentricidades
de su hijo: cuando la gente le contaba sobre la fuga, ordenaba tran-

-—__I__

(6) No sé si la magnitud de la finea sufrié modificaciones en el
curso de tantos anos. Segin un documento de 1875 o de 1876 exis-
tian tierras, edificios, ganado, una queseria y bosques Y en un re
parto le habria correspondido a cada uno de los nueve hermanos el
valor de 30.000 rublos_ .

(7) M. A. Bakunin, 12 columnas de folletin de un diario ruso,
sin firma; necrologia "(1876). No puedo examinar ahora en ese re-
corte que se encontr6 en otro tiempo entre los papeles de Joukowski
sobre la existencia de algunos otros datos de carécter original. La se-

‘fiora. A. Veber, Bakunin en la vispera de su muerte '(Byloe, 1907)
cuenta cémo en 1876, en los meseg anteriores a su muerte, las con-
versaciones de Bakunin se volvian diversamente hacia su juventud;
conté sobre su nifiez, sobre el perro Turco y la lectura del Robinson

“| 8uizo; <2 menudo, y siempre con e] sentimiento del amor, se recor-
'daba de su padre’,

MAX NEPMEAY s U T NG W

quilamente que-'-ie enviaran una piel y zapatos calientes, tomando la

" escapada por un hecho ineludible, aunque también extrafio”. Com-

parado esto con la autobiografia se cuentan en ella eomo suenos
cosas que aqui se presentan como =2lgo que llegd a ser realizado ac-
cidentalmente de un modo inocente, lo que es posible; en .la base
hay una tradicién, — en qué medida es exagerada o desflgura&a,,

no se puede decir. ‘ .
= Ivén ‘I‘P;.rgenieff escribio el 14 de a'bt_'i} de 1862 ( BTfe, 1840-
1883, Leipzig 1886, pag. 96; véase tambieén pég 99)_:' Todos 1135
verdaderos negadores que yo conoci, todos sin excepeion, Belinski,
Bakunin, Herzen, Dolbrolyuboff, Speschneeff _[del circulo de Pe-
traschevski] ete., procedian de padres proporcionalmente buenos y
honestos y en esto hay un gran 'SEntid(?. Esa circunstancis, cuita a
los negadores toda sombra de indignacién y de susceptibilidad per-
sonal. _ )

“Cambiaron su camino sélo porque tuvieron més en cuenta el
fomento de la vida popular”... | s

Sean cualesquiera que sean esas influencias, existio en todo
caso, en los afios de la infancia descritos, el fund:::mentu cugénico 65{:
la evolucién de Bakunin, y por mucho que la'vida ulterior le qui-
tase o le frustrara, ese fundamento fué en ¢l indestruible. P:ersmte
en la vida libre y solidaria de un grupo todavia tan pequeno, del
cual surgen la inclinacién y el deseo de extender esas condiciones
ideales a mas vastos circulos, a toda la humanidad. Esa es en
todo caso una de las fuentes de donde surgieron los anarquistas de
pensamiento més intensivamente solidarista. Eliseo Reclus y su
hermano Elias, P. Kropotkin y su hermano Alejandro, Bakunin y
el circulo dé los hermanos con el padre tolerante, todos, dentro df:l
ambiente hostil o indiferente, dieron ya de ese modo un paso haeu}
la anarquia. Faltaba sélo la voluntad, la energia para _salir de (sl
mismos y compartir su libertad y su dicha con la humanidad. Para
esto dormitaba en Bakunin el sentimiento, mencianzdo por él, de
la rebelion contra la crueldad ¥ la injusticia.

Por un tiempo, ciertamente, su padre, por inteligente y bene-
volente que fuera, arrane6é al muchacho a su dicha tan intensamente
sentida y a su libertad y lo entregd a la educacion militar, que é
mismo no conocié de cerca. Los motivos intimos de la eleceion de
esa carrera, contra la cual el muchacho mismo no tenia nada que
objetar, no son conocidos.
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MIGUEL BAKUNIN

Acuarela con dedicatoria: "Para Natalia ¥ .-'ﬁ.!F:jaI'IflI*iuﬂ. (Beer):
“Como vo no estoy terminado, tampoco esta terminado mi retrato.
1838 15 de mayo. Premuchino™. P N

ﬁ‘n la hoja que tiene en la mano se lee en aleman: bul:lr FP-'IH*:-
rece la libertad y la vida, el aue las conquista diariamente"” (Faus-

to, II).
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